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Az ar'anyember. 
•. Arad1 julituJ 10, 

Egy nagyszabásu szélhámosság törté-
nete van megirva lapunk belsejében. Bárdy 

,. Vilmos állitólagos bányamérnök és arany-t?7 bAányda tul~jbd.?lnoks~hnehé~l ezres eket vi~t el 
~ ra megye o, l aszna va egy csom o uri 

ember hiszékenységét és gyors meggaz-
. t--.~- --dagodási vágy át .. 

" Vatahonnét az isten háta mögül ideve-
! tődött a mr-Yidékünkre-'egy divAtQ~anöl-t . tözködó idegen~ aki affektált uri modorá-
j v~~~ a 8,?há~ok biztos fell~pésével, jó svá-
i daJ3val es kartyatalentumaval osakhamar 
l befogadásra talált a legjobb társaságokba. 
• ~ Névnap nem volt teljes, esküvő nem volt 
~ elég ünnepélyes, keresztelő nem volt ele-
, gáns, ha a meghivott vendégek sorában 

~ .. • 

•.. " Polacsek ur szerencséje. 
Irta: Rltt Gyula. 

Egy emberrel ismerkedtem meg, ki a néha 
Bzes'liélyes és néha vak Fortuna hiányos öltö· 
zékjének egyik csücskéje után kapkodott, mi 
.~()nhan mindig kisiklott kezel közül. Mikor 
már belefáradt a játékba, elkeseredve ment föl 
a svábhbgyre 8 a tornázásnak eddig még nem 
akceptált módja szerint akart egyenesit6 k urát 
urtaní. 

A kura nem sikerült, az ág recscsent, de 
még törés előtt a kötél elszakadt és Polacsek 
ur (igy hivták uj Ismerósömet,) hiába rugta 
ki maga alól a földet, ujra visszapottyant a 
magas régióit ból. 

- Kedves Uram!. - mondám neki, ami. 
kor fölsegitettem a !(ildről, - hogy tudott 
ilyesmit elKövetni 7 Az öngyilkosság gyávaság, 
ha pedig csak mérlegelni akarta magát, akkor 
ment volna inkább a vásárcsarnokba l ... 

Polacsek ur tiltakozott. 
- Én egy szerencsétlen flótás vagyok, én 

(SngyUkos akartam lenni r 
,~ - De uram, ez rettenetes gyávaságra mu-
iat. Bármily nehéz is legyen az élet - mon. 
'ottam nekJ, - ne riadj on vissza a nehézsé· 
gektől. ijyüjtsön er6t azok legyőzésére. - . 

- An. lári-tári, nem ismeri ön az én ba· 
jomat; mit is igyekaziK: lebeszéini . '. Mint 
már az ilyenkor történni szokott, egy szó a 
másikat követte s Müller ur végezetül az élet· 
történetébe fogott. 

POLITIKAI NAPILAP. 

fELXLOS HZIUtUSZTO: 

S t • u b e r J ó z • e f. 

ott nem diszelgett Bárdy ur az aranybá
nyász, a kitünő ivó, a jól vasalt nadrá
gok királya. 

A nagyhalmágy-Alváoa - környékének 
Timár Mihálya egy hosszu esztendőt azzal 
töltött el, hogy jól reprenzentálja a maga 
szélhámos üzletét. Ugylátszik, kitünően 
ismerte a jó vidék félszügségeit, a mi tár
sadalmunk léhaságát ; és ami könnyü vér~ 
ami jellemtelenség csak egyéniségében la4 

kozott, azt befektett tőke gyanánt két 
kézzel szórta környezetére a modern ipar
lovag. 

Talán nem is volt egészen véletlen, 
hogy éppen Kriványországot választotta 
ki működése színteréül Bá.rdy Vilmos. 
Aradnak és Aradmegyének derék hire 
van me~sze földön. A megye egykori ga
vallér főpénztárnoka, Bács a vidám a}ó
tárnok, Böhm és többi jeleseink megesi
nálták ama hevez..:tességünket, hogy itt 
marokkal mérnek bizalmat mindenkinek, 
ha bőven költi a pénzt, ha kedélyes 
asztaltárs, ha könnyelmü tétlenségével 
azt sejteti, hogy vagyonos ember, akitől 
várni lehet valamit s igy barátságát ke
resni hasznos. 

Az alvácai aranyember pompásan vé
gezte dolgát. Az előmunkálatokra fordított 
egy év letelte után értékesiteni, kész
pénzre kezdte beváltani előkelő összeköt
tetéseit . 

. A kitünó gentlemann megszimatolta, 
hogy a vidéki urak melyikének van 
vállalkozási kedve, naiv kedélye és 

- Tudja uram, már gyermekkorom óta 
üld5z a balsors. A családunkban két fiu volt. 
Ikrek voltak a szerencsétlenek; ezek egyik~ 
án vagyok. Midőn megszülettünk, atyám -
Isten nyugtassa szegényt - befogatott ft szán· 
kóba és a pusztáról a legközelebbi plébániára 
vittek bennünket. A keresztségben az egyik 
János, a másik Pál nevet kapott. 

~ Az atyafiság nagyon jó bangulatban lehe. 
tett, mert rólunk félig, meddig meg is feledkez. 
tek. Igazuk volt, bisz ugyse tudtak volna bele
vonni bennünket a társalgásba. MIdőn a tem
p10mból bazaértek és bennünket a pólyáoól 
kiemeltek, kitünt, hogy egyikünk - megfa
gyott. De melyik 1 ez volt most a legaktuáli. 
sabb kérdés. Az apám azt mondta, hogy én 
fa~ytam meg, anyám ellenben azt állította. hogy 
a fivérem. 

Meglett a zavar. Sosem tudtak afölött meg
egyezni, hogy János vagyok-e. vagy Pá171 
A pim mindig Jánosnak szólitott, anyám pedig 
Pálnak. 

Gyermek·éveimr61 nem js akarok önnek 
emUtést tenni, annyit azonban mondhatok, 
hogy verést kettóért kaptam ... Hosszu időn 
át dijnok voltam a tátrai vasutnál. Az igazgató 
hosszu, cing~r ember volt. én meg vastag és 
ijedve tapasztaltam, ho~~ napról·napra kövé. 
rebb leszek. Valahányszor napidij emelést kér
tem, mindig a szemembe nevettek. Hát tehe· 
tek én róla, bogy hizok 1 Pedig Istenemre 
mondom, sokat kaptatok. 

Egyszer egy pírtfogóra találtam, ki meg. 

Mst 8~6mnnk I. oldal. 

.Mz~ef föhel'czeg-ut 22. sz. 

L& 

Szombat, julius 11. 

hevevó pénze. Bizalmas óráiban aztán 
beavatta ezeket a könnyelmü meggazda
godás titkába. Es ugyan melyik könnyen 
hivő ember nem akar gazdaggá lenni né~ 
hány hét, néhány hó, . vagy pár rövid 
esztendő alatt '1 A titokzatos idegen rej
telmes aranybányái sok-sok gyönyörü ál
mot hoztak a körösvölgyi hotvolé ábran-
dos, uri szempilláira. . ' 

Es Bárdy ur zsebében,· bár még nem 
nyitotta meg aranybányáit, máris ha
lomszámra gyül tek az aranyak. 

Aztán egy darabig nem történt semmi. 
A bányamérnök ur külföldre utazott gé
peket vásárolni, ahol bizony jó sokáig 
elmaradt, mert hisz tudnivaló, hogyarany
bányákhoz finom szerszámok keHenek, s" 
azokat nem lehet osak ugy nyakra-for&l 
szedni össze. 

Valamelyik esős nyári napon azonban .. ' 
bolondos dolog történt. 

. A körösbányai főszolgabirói hivatal 
táviratot kapott a bécsi rendőrségtől, mely
ben bizonyos Bárdy Vilmos nevü gyanus 
egyén felőt kértek felvilágositást, aki köny- , 
nyelmü költekezésével és gyanutkeltó vi~" 
selkedésével szemébe' ötlött a bécsi rend-"
őrségnek. A távirat természetesen német
nyelven volt fogalmaZTa. ' 

A körösbányai főszolgabirói hivatalban 
azonban nagyst.ilü magyar hazafiak van-' 
nak, akik németül elvből nem értenek, s 
akik készek volnának inkább meghalni egy ; 
égő házban, semhogy meneküljenek, ha 
valaki németül kiáltja be az ablakon, 

igérte, ho~y érdekemben beszélni !og az igaz. 
gatóval, csak adjam be a kérvényemet. Tudja 
mi történt akkor velem 'I Fölmondták a szolgá
latot. S tudja miért1 Azért, mert a kérvéDyem 
hátlapján egy ilagy zsírfolt volt. A kosztOl asz. 
szonyom libájának a foltja; pedig üres gyom
rom a tanu rá, hogy én nem hJ ettem abból a 
li báb ól. 

- Hja! tisztelt barátom, mondta a pro
tektorom, ha ön libazslr foltokkal dlsz1tl fel 
kérvény ét s emellett inségét ecseteli. akkor 
nem lehet önön segiteni t 

- Tréfálni méltóztatik. mondtam protek
toromnak. hisz én még libát ls allg látok, ll' ár 
hogy jUlnék én libapecsenyébez 1 Tán egy 
ártatlan petroleum vagy faggyu foltoeska" 

- Ugyan. vágott szavamba protektorom, 
ha az igazgató Ut azt mondja, hogy az Hbazsir. 
akkor biztos lehet, hogy az Ubazsir. Egyéb. 
ként az igazgató ur sz.akértő ebben a dologban. 

No mit szól ebhez uram'1 Mert ő szakért6 
volt, nekem felmondták a szolgálatot. De el 
még nem minden, jön ezután még rosszabb 
is. On nem is tudja, hogyan jutottam a felesé. c 

gembez7 
Egy szép holdvHágos nyári 6stén a város

ligetben ülök 8 ép azon gondolkoztam, hogy 
melyik szató~snál maradhatok adós a vaesorá
va), amikor egy ul' lép elém 8 6 szavakat in
téZi hozzám: 

- Van Ideje? 
- Kérdés mire" - válaszoJtam neki. 
Erre ó előadta, hogy egy bölgygyel lett 
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hogy: ,. Tüz van!" A körösbányai föszol· 
gabiróság egyszerüen veUasz nélkül ,hagyta 
a beesi rendőrség táviratát. 

Rövid pár napra rá aztán levélbeli meg
keresés iött Körösbányára Bécsből, mely
ben csodálkozásának ad kifejezést az ottani 
rendőrség, hogya magyar közigazgatási 
hatóság még csak feleletre se méltatta 
minapi táviratát, noha azóta tudomására 
jutott, miszerint Bárdy Vilmos ur nagy
arányu szédelgő, aki egyébként már ten
geri uton van Amerika felé. ,'. . 

.. Lám, mégis csak igaz, hogy az alvá
cai aranyember jól választotta meg szél
hámoskodása szinhelyét. Munkájának si-' 
kerét még a hatóságok felületessége is 
ewmozditotta nálunk. 

Ha Bárdy ur szereti a tréfát, bizony 
megtehetné, hogy New-York ból magyar 
nyelV'Ü táviratot küld a körösbányai fo-
8zolgabirónak, melyben hitelezőinek draga 
egészsége felől kér részletes tudósitást. 
Erre a telegrammra talán válaszol majd a 
fószolgabiró ur, mert adta teremtette, nem 
németül szól s igy - köz ig azgatáskép es. 

... * • 

A verbászi választás. Ujverbtíszról táviratoz. 
zák; A. Hadesy János dr. országgyűlési képviselő 

elhunytával megürese ~ett ujverbá.szi kerületben mára 
Tolt kitü7o'le a képviselőválasztás. Három jelölt volt: 
V"jnit, István báró szabadelvü párti, Terék dr. füg.' 

. setlenségi pá.rti és G"ossmann Miksa. szociálista 
programmal. Tiz órakor a szavazatok számaránya. ez 
~olt: Vojnits báró 140, Terék 2S, Gio8smann 24. -
Hi)' második távirat szerint délben ez volt a sza· 
1'&zatok arán,a: Vojoils 228. Terék 36, Grossmann 
88. Vojnits báró megvála.s'ttása bizonyos. Az es ti 
órákban B választás még mindig élénk érdeklődés 

mellett folyt. Este 8 órakor II szavazatok aránya ez 
Tolt: Vojnlt.s 13J8, Terék 818, Orús9zmann 243. 
Este háromnegyed 9 órakor hirdették ki az ered. 
.ényt lelkes éljenzés között. Az er~dmény szerint a 
nrbászi kerület képviselőjévé Vojnits István báró 
TáJ.&sztatott meg Terék 418 és Grossmann 288 sza. 
nzatá:fal szemben. Vojnits a válaszLás befejezte 
után köszönetet mondott a vá.lasztóknak bizalmokért. 

A képviselőház ülése. 
- Az Áf'IICit Kij~ftY u.vir:oti tudositás&. -

Budapest, julius 10. 

Az obstrukciót ma Bedőházy János foly
tatta. Utána pedig erős, politikai pikantériában 
volt része a Háznak, általános várakozás és ér
deklődés köz'·'pette szolalt fel Hock János és 
mondott erősen ellenzéki beszédet, a melylyel 
ugyan a régi szabadelvüpártot akarta ostorozni, 
de tény az, hogy Apponyit és a régi nemzeti 
pártot hozta igen kinos helyzetbe, a mi ellen 
még beszéde alatt is hangok hallatszottak. Igy 
Mmcsak Bo~gár hadakozott veje, de háta mö· 
gött Hódossy Imre is kezél'el többször elutasi· 
tól ag intp,tt felé. Az ellenzék viszont és küliJ· 
nösen annak harcias része. gyönyörködött 8 

Hock meghasoniásában. 
Részletes tudósitásunk itt következik: 
Elnök: Tllolllán B31a alelnök. 
A kormány részéről jelen vannak: Héder· 

váry Károly gróf miníszterelnök, Tomasics Mik· 
lós, Láng Lajos és Darányi IgDá~ miniszterek. 

Elnök megnyitja az ülést és bemutatja az 
Irományokat; 

(A .Inlszterelnökl progra111m.) . 

. Bedöházy János: Ugy hallja, hogyafüg· 
getlenségi párt legutóbbi egy han~ u határozata, 
a melyre mini sziklaszilárd épületre támaszkod· 
tak. volt oka anBak, hogya Héderváry kabinet 
megalakul t. 

Lovászy Márton : És nem a többség bio 
zll.lma! 

Bedőházy: Adott szóról nem lehet szó többé 
azok után, a miket a szerdai ülésen Kossuth· 
tól és a miniszterelnöktől hallottak. A politikai 
szóváltás és cselekedeteket egyáltalán más 
szempontból kell megbirálnl, mint a magán· 
életben váltott szavakat és cselekedeteket. Bi· 
zonyit]a az is, hogy Héderváryt, mint mondják, 
a szabadelvüpárt kiienc év előtt kiteRsékelte. 
Ha ez a magánéletben történik, nincs gentle
man, a kl abba a házha, a honnan távoznia 
kellett, ujból visszatérni akarna. (D~rültség az 
Ugronpárton.) Azt a Szöv6tk'ezést, amely a füg· 
getlenségi párt és a 67·es párt között létrejött. 
és a melyból a H~derváry kabinet állitólag 
megszületett, sexualis aberf'ációnak tartja. (Za. 
jos derültség.) Szerinte semmi olyan párthatá. 
roza.t nem történt a függetlenségi pártban, a 
melynek alapján leszerelniök kell('!t volna. egy. 
szerüen tudomásul vették ~ pártmegbizottak 
eljárását. O a kérdést ugy állítja fel, hogy 
akadt·e olyan kibontakozásra alkalmas ember, 
a ki a helyzetet orvosolhatná. Szerinte ilyen 
ember ma. nincs a kormány élén. mert Héder· 
váryt nem tartja alkalmasnak a kibontakozásra . 

volna találkozója, de nem ér rá tovább vára. a veszélyes helyről. Egy hétre rá kihuzták 
koznL Közöljem vele, hogy ő elutazott és csak 20.000 koronával. Látja kérem, ha megtartom, 
három nap multi l fog visszajönni. Eközben becsuknak. 
egy koronát csusztatott a kezembe és azzal - Hogy, hogy 'I 

. l tova sietett. Egy kis félóra mulva csakugyan - Csak ugy, hogy rém fogják, hogy lop. 
t-_·--, jött egy ~isasszony: Fürkészv~ tekintett jobbra· tam. Eg'y kollegám eleget jajgatott érte ..• 
. balra, majd felém Jött, de mldőn észrevette, Minden demonstrációnál, bova csak a véletlen 

J 

bogy csalódott, hirtelen más irányba indlllt. visz néma szereplőnek, ha a rendőrség közbe· 
ÉD U áDa siettem és teljesitettem a megbizást. lép, bizton kapok néhány ütést, kardvágást. 
... kisasszony szives!'D beszélt velem, egyik Mikor már félig holt vagyok, akkor bekisér· 
szó követte a mátdkat és ... és négy héttel nek; a legjobb esetben felszólitanak, hogy oszol· 
az elRő találkozásra, a kisasszony ... a fele· jak széjjel. Nmcs az a zivatar, amely engem 
ségem Jelt. meg ne lepjen. Nincs az az első, hogy engem 

Tudja uram, folytatta Polacsek ur ezt a egy pár tucat hitelező meg ne rohanjon. Nincs 
sajátságos élettörténetet, én egy jámbor, birka· az a tégla, amely az épülő házról leesik, en· 
.. ürelmü, szegény tlmbervagyok, de ha az 8Z gem fejbe ne találjon. Ha valahova sürgősen 
ur, kl npkem a megbizást adta, ne adj' lsten, hivatnaK, a villanyos bizlosan kisiklik. , 
egysz~r a kezembe kerülne, nem tudom, hog-y A multkor a vendéglőben ülök 8 asztalom. 
vlin-e a világon olyan operat6r, aki az ő tejét . hoz egy ur telepedett le. Elkezdünk beB!.él. 
ujra összefoldozhatná. gelni és csakhamar a legélénkebb politikai vi· 

t.. Polacselt ur nagyot sóhajtott, mielőtt foly- tá ba merültünk. Én elmondom IIZ én nézetei. 
tatrta volna . . . . met, ő az övét. Kevés idő mulva az éll potiti-

Hja, ilyen volt mindig az én .. szerencsém. . kai ellenfelem rosszullétről panaszkodik s egy 
Soksi.or voltam utban a totalizatőr 'és a lutri pillanatra kimegy. Eltelik tiz husz pillanat; el 
!~lé, d~ jó órában legyen mond va, mindig ide· egy féJéra s az én emberem csalt nem jön visz. 
]eben J~ht meg az eszem. Visszafordultam a sza. Megijedtem. hogy tán a nézeteimtól lelt 
kisértés ut járól. , rosszul, hát hogyléte felől kérdezősködtem Ek. 

. - Hogy, ho~y 'I Hátha nyert volna 'I - kér· kor tudtam mAg, hogyasemmirekelő becsa. 
daztem tőle. pott. Azt mondta a pincérnek hogy én vise. 

1908. julius II 

Hosszasan birálj a Hédel'Váry beszédei,t és od,:
konkludál, hogy bizalommal agyál,alan nem VI
seltetik Héderváry iránt nemcsak párllÍl1ásá· 
nál fogva. hanem eg.véniségénél és multjilnál 
fogva is. 

(Hock beszéde.) 

Hoek János: A fároszi toronyhoz hasonlilja 
a mai hely2.~tet. amelynek királyné szobrát a 
vihar és földrengés laszakilotta és romokba 
döntötte, de a feJiráRt 6pen hagyta, Most u~y 
látja, bogy a szabadelvüpárt jelző oszlopát szi~. 
tén letörte a vihar és földrengés és a rom()krol 
eltünt a Széll Kálmán neve és heljdte ft Khu~n· 
Héderváry neve tünt fel. Még a vakolat is ott 
hever a romok elött~ .már 18 lá~ja a bódo~okat~ 
az uj dicsőséget hirdet.ő név előtt. (T,-tszés 
balról.) A nemzeti pártnak a slabadeh üp~rlba 
való beol vadása önfeláldozás és ·I~mondás 'Volt. ' 
Hogy csak alakllag egyesült és nem léDyegileg, 
annak sok oka voU. Elmondhatja, hogy nem 
nagyon sikerült ez a pártegyesülés, mert az 
csak keveredés volt. (Derültség.) Csak Széll 
egyénistige és II reménység tartotta össze. Bo· 
lognai csepp volt az, amely az első horpadásra 
sZétmállott. Elmondh ~ t ja, hOIlY' ez ~ politikai 
próbaházasság nem sikerült. (ZH.jos derülts{>g 
balról.) A világ szeme előtt az ~gyetért6st szin· 
h~lték, de a családi hajlékban sllandó., volt a 
gyanakvá~t mert mindenik fél tudta a másikról, 
hogyafiókjában más háziisteneket tartoJ':at . 
(Derültség.) Igaza volt Beöthy Akosnak, amikor 
ezt a házasságot természetellenesnek tartotta. 
Ot) an volt ez, mint a priml1donnák szeretke· 
zése, mindenik udvarló féltette ll. másik- sika
rét. (Derültség.) Tüz és viz vo t sz egyesü,lés • 
Madách tudósának 1- örebére hasonlított ez. a 
mely szétrobb~nt és a kotyvalék kiBm15tt. (De· 
rültség.) Széll Kálmán a közéletet meglisztitotta. 
de a nemzett élet mélységébe nem hatolhatott, 
mert olyan volt a helyzete, mint egykor 
azoké a zsidóké,' akik templomépitéskor csak 
félkézzel épitkezh~ttek,' a másik kézzel karddal 
kellett védekflzniök a martalócok ellen. (Tet
szés balról) Paklumokkal kellett folyton kor· 
mányoznia. Széll alatt sok becses anyag került 
felszínre: a tiszta választáFI. a kurtai bíráskodás, . 
az Inkompatibilitás. Azt tartja azonban, bogy a 
szociális kérdések megoldása most. a legsürgő. 
sebb és nem 8 m",ddö közjogi viták. ...-" ,. 

Buzáth: Eljen a keresztény szociál~z,mus. 
Hock: Kríszvusi Bzelle)Dben ksH előbbre 

vinni ft társadalmat ~s akkor nem forradalmi, 
hanem békés lesz a kiegyenlltés. Széll minden- . 
esetre oszlopot emelt ma.gának, de mégis csak 
Apponyival és Szilágyival együtt vihette végre 
müvét. Széll volt a gépész, Szilágyi Dezső lob
banó tüz és szenvedély, Apponyi pedig hajtó., 
a régi szabadelvüpárt a modulator volt. Ap·: 
ponyit dicsőiti ezután és védi 8 gllnynyal szem
ben. N em az egyéni siker teszi az il1amfÁrflu .' 
nagyságát, hanem a történelmi siker.~És a.., 

- Hát ne legyen az ember életunt, ba 
ilyen dolgok történnek vele 'I' . 

- Most már tökéletesen értem (Snt kedves 
barátom, válaszoltam neki. De azért a kötél-: 
mégis csak gyenge volt az ön részére;' 

- Ej ll, dehogy I Pechhem van, semmi 
egyéb. Mutatja a következő felsülésem is. On
gyilk.osságot akartam egyszer elkövetni és kép. 
zelje, a nagy sietségben nem svéd gyufát ol
vasztok tel, vagy tíz dobozzal! Egy más alka-·; 
lommaI ..• ah I minek ismételjem tovibb ... 

- No csak fejezze be, ha már elkezdte, 
feleltem neki. 

- Hja, hát legyen! Máskor meg a vizbe . 
! akartam ölni magam. Kikerestem a legelhagya. ~ 

tottabb helyet erre a célra. Körülnéztem, sehol 
flgy lelket sem lehetett látni. Nem sokat gon·' 
dolkoztam. E~y ... kettő. ;. belevl!tettem 
magam a folyó árjába ... ' Z1'lUpsz. a viz össze· . 
csapott a. fejem fölött, azt· hittem. hogy· 'soha 
többé nem kerülö k vissza erre a nyomorult 
árnyék világra. Most az egyszer görcsösen be· 
lém ragaszkodott a halál 8 én biztosra vettem, 
hogy pechnem az egyszer lenn főzve. ' -

Polacsek ur keservesen sóhajtott, miköz· 
ben folytatla.: ' 

- Hogy most is milyen szerencsétlenül 
jártam, bizonyítja, hogy itt állok. 

- No és hogy menekült meg 'I bátorkod· 
tam kérdezni l 

i 
i 
l 
t -

- Hja. ép ez a baj I A multkor egy papir lem acellbet. 'Vondkodtam fizetni, mire ••. 
szeletet láttam a földön. Fölveszem: egy ne· vagy minek is meséljem tovább. Elég az hozzá, 
gyed osztálysorsjegy volt, a száma 13. !!ln ijed. hogykidobtak. Polacsek ur ujra elkezdett SÓ-, 
ten dobtam el magamtól és tova siett~m _.~rróL chajtan~t_ majd ~itört _belőle a k~serü6ég. ~._. ,0 __ 

Polacsek ur keserüen felkacagott. 
- Mikor már azt hittem, hogy alámerml5k 

ulakihlrtelen a galléromb& . kapa.szkodott. A~·-
I~ 
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a 
történelem tanusitani fogja, hogy Apponyi volt 
a'Zi uj poiítikai s?,ellem előidézőJe. A volt nem
zeti párt ugy tett, mint Salamon királyelatt a 
zsidó anya, aki inkább gyermekét adta oda, 
csaknogy életéL megmentse. A nemzeti párt 
odaadta programmját. Ennek a következése 
volt, hogy egy nemzeti harcban még minisz
teri székek árán sem találtak cimborát. (Taps 
balróL) A volt nemzeti párt volt az, amely a 
katonai dolgokban nemzeti vlvmányokat köve
telt SZEmtől is. 

Bolgar Ferenc: At. egész szab80delvüpárt 
kivánta. (Elénk mozgás.) 

Hock: Ne játszunk a szavakkal. Széll el· 
fogadta. lehát elfogadta a szabadelvüpárt ls. A 
katonai kérdésekben a kiegyezés értelmében 
paritátit és lo.valitást kíván. A nemzeti önvéde
lem ápoly jo~os, mint az egyéni védelem. Tisza 
Kálmán korszakát szerencsétlenebbnek tartja 
a mohácsi v;~sznél. (Ellentmondások jobbról. 
Tetszés balróL) Az ó rendszere OKozta, hogy li 
katonai kérdésekben gyanakvást keltett fenn 
és szt a gyanakvást fokozta, hogy akadtak 
gyászmagyarkák, akik foiytonosan ajánlkoztak. 
(Taps. éljenzés balról.) Igy támadt feszültség li 
nemzet és a korona között. Ezután & belgrádi 
gyilkosságról beszél és azt mondja, hogy li ki
rá.ly~yilkos tisztek büszkék telteikre, mert a 
nemzet akaratára hivatkoznak. (Élénk derÜltség 
jobbról.) 

Mikszáth: Egy pap a gyilkosságot glorifj· 
kálja. (Mozgás) 

Hock szerint a véderő olyan, mInt a para· 
dlcsomi fa, li melyhez nyulni nem szabad. O 
megnunyászkodnl nem fog és mf'gesküdött, 
hogy olyan irányzathoz többé csatlakozni nem 
fog, a mBly érzelmeivel meg nem egyezik. 
(Taps balróL) O már régebben elhatározta, 
hogya katonai javaslatokat meg nem szavazza, 
de Szé!! alatt feiszólaIni nem akart. Nem is 
helyeselte az ellene vezetett obstrukciót. mert 
lehetetlenség egyszerre megszerezni mindent. 
D" most Széll bukása után végzetes hibának 
tartaná nemzeti vívmányok nélkül leszerelni. 

Sl,ünet után 
Hock folytatja beszédét s Kossuth Ferenc 

magatartását és a függetlenségi párt leszerelé
sét guoyoita. Sohasem látott - ugy mond -
olyan tyukot, amely három hétig ül a tojáso· 
kon 8 mikor a csirKék kikelnek, vissza akarja 
megint küldeni a tojásba. 

Kéri a min!s1.terelnököt: mondja meg a 
koronának, hogy Magyarország a trón legbiz· 
tosabb támasza, ne ta~adják meg a nemzeti 
követeIményak teljesitését, nehogy fennállásunk 
garanciáit lJ szlávoknál kelljen keresnünk. Végül 
kijelenti, hogy a párt béklyóit azért rázta le 
magáról, hogy a nemzeti vivmányokért aikra 
IIz~lbasson. 

A formailag gyönyörü, de tartalmilag nem 
osztatlan tetszés ben készült szónoklatért az el· 
G 

első pillanatban azt hittem. hogy cápa, de mi
kor a vízből "iemettek a nekem alkalmam volt 
föltekinteni, majd megmeredtem. Meglepetésem
ben a guta környékezett, oh bár csak belém 
ütött volna. De nem ütött belém a nyomorult. 
Két csendőr pofAj a vigyorgott reám. A levegő· 
ben tartottalc és rázta k még az utolsó csepp 
viz ls lepergett rólam. Más embernek, ilyen 
tortura mellett, a lelke is kiszállt volna az ol· 
dalbordái közül, nekem semmi bajom sem lett. 
Az az; hogy bekisértek és . . . ültem _ • . 

. . . Egy évig nem láttam ezután Polacsek 
< urat. Már majd el is feladtem, mikor a sors 

ujra elébem hozta. Egy fegyverkereskedés kira. 
katát hámulta. 

- Hát még mindig él1- kérde~tem nevetve. 
Polacs&k:: ur sanyaru ábrázatot vágott. 
- Szerencsétlenségemre Igen t - válaszolt 

keserüséggel. Hanem most jó ötletem támadt. 
Ez bizonyosan sikerülni fog. Revolvert vásál'o· 
lok: és főbe lövöm magamat. Bizonyos, bogy nem 
hagy cserbtm a szerencse. 

En le akartam őt beszélni. 
- Paperlapap l szakított félbe. Biztositom, 

hog) egy hét mulva már nem fog látni. 
Két· hét multán a Margitszigeten találkoz· 

tam vele. Fölkacagtam ! 
- No látja. hogy ... de elhallgattam. 

mert Polaesek ur, olyan pózba vágta magát. 
hogy aszó elakadt a torkomon. Zsebremélyesz .. 
tett kezekkel. mellére konyult fővel bambán né
zett reám. 

- Nincs szerencsém, motyogta. KeserTe-

lenzék rendkivül lelkesen éljenezte és tapsolt a 
Hock Jánost. 

még mindig nem helyesli, hogy Barabás Kotsuth. 
Ferenc ellenében foglalt álláspontot. 

(Kanapé-pör a kormánypártban.) BJfllbás egy negyvennyoJcas képviselővel 
Közvetlenül Hock beszéde után felállott jön Nagyváradra. Vasárnap érkeznek: ft képví

Hódossy Imre, bogy megcáfolja Hock állitásai 
körül leginKább azokat. amelyek a fuzióra vo- selők a déli gyors vonattal. Fogadtatásukra ki· 
natkoznak. vonul a negyvennyoleas polgárslig. Féltizenegy 

Hódossy Imre: Csodáikozik, hogy Hock Já· órakor lesz 8. gyülekezés a függetlenségi nép
nos kiCSinylőleg beRzél a fuzióról, holott más kör előtt. A képviselők a Fekete Sasba száll. 
szavaiban ő maga is dicsöiti a Széll· korszak: nak. A beszámoló délután 5 órakor lesz a Szt .• 
vívmányait. Kijelenti a maga részéről, hogy 
teljes bizalommal viseltetik Khuen. Héderváry László-téren. Este bankett lesz a Fekete Sas· 
iránt. ban s e bankettre pártkülönbség nélkül hivata-

Beszédének ezután következő részét az el· los mindenki. 
lenzék íntrazigens elemei folytonos közbeszóló.- Hogy Barabás Béla nyilatkozata milyen 
sokkal zavarták. Arról beszélt Hódossy, hogy lesz, bHjos volna megjósolni. Bizonyos. hogy a 
az c.bstrukció csak rendkivüli ve$zedelmek el· 
hárítására szolgáló eszköz leb et. az ellenzék harcot fogja proklamálni. De szólni fog annak 
pedig normális eszköznek hnsznál;a azt. a frakciónak magatartásáról, melynek vezére 

Felkialtások a szélsőbalról : Onökt61 tanul· Kossuth !i'erenc, ki már lfitett arról a tervéről, 
tuk! Emlékezzék a Fejérváry-éjszakára 1 hogy Nagyváradra szintén eljöjjön álláspontját 

Hódossy tme: Idézi egy 1899 ben elmon· k l . 
d d ' l b l l b t k" m ego O Dl. ott beszé at, ame y en e ité le az o s ru mot. B' 
Az akko:i és 8 mai helyzet között lényeges. . lzonyos, hogy impozáns fogadtatást ké-
különbség van. Ma törvényes a többség, akkor sZltnek eJő a negyvennyolcasek s meglesz a 
pedig fU egése viálg tudtlJ, hogy lJ többSi'get péne· bizalom és ha nem is egybangulag. Azonban 
zel, erőszakkal hoeták iJssze . . . valószinü, hogy a szónokok közt szerepelni fog 

Dá~!el Emil báró: 1ft. ~e~ :U! (Zaj). olyan. aki fo béke álláspontot fogja védeni. 
F8!Ii~zsch Artbur baro. }. é, e~és. Egy kis veszedelem fenyegeti csupán a 
SZIvak Imre: Iltaza vlln Dameinek. , . ". 
Bolgár Ferenc Hódossy pártját fogja s erre vasarnapi ünnepséget. A nagyváradI leocsaZ.ataa 

az ellenzék derültség között tapsoJní kezd a tüntetni IJkarnak Barabás ellen. 
kormánypárt e kan5pé-processusa fölött. A tervbe vett tüntetésnek nem a mostani 

,Hódossy enyhit. többi ~ifeiezésé':l s r~viden helyzetböl folyó oka van. A budapesti szociál, 
beyeg~zven beszé~et, 8 Haz, Drakulds .Pa\ fel- demokraták előzőleg. egy népgyülésükön kije. 
Rzolalasa után fel három ora kor befejezte be· l t télr h ők föl 'á l-ák k " szédét. en et ,ogy aj n J azo szamara a 

Barabás és a választói. 
(A .aa4l'D.apl .e .. AlDoI6.) 

- ~ Ara.di Közlöny tudósitójától -
Arad, julius 10. 

Bárhogy is vélekedjék valaki a politika 
mai dolgairól, látnia kell, hogy dr. Barabás 
Béla vasárnapi beszámolója elé a lehető legna
gyobb érdekiMéssel néznek mindenfelől. A 
dolgoknak még nemrégiben nem,.Js álmodott 
fordulása ugy bozta, bogy Nagyváradról várják 
sokan ujra a politikai üzenetet s a bécsi "Neue 
Freie Presse", mely valamikor elsőként TiszIJ 
Kálmán szózatait közölte, ma azt hirdl'ti, hogy 
Barabás Béla kezében van a helyzet kulcsa. 

Nagyvárad negyvennyolcas polgársága nagy
ban készül a vasárnapi beszámolóra. Csaknem 
mindennap tartanak 'megbeszélések:et a negy· 
vennyolcas párt vezetöi. akiknek egy része 

sen összegyüjtöttem 15 koronát, megvetteRl a 
revolvert és aztán hazamentem. Oh én , tökkel 
ütött vén szamár, minek is mentem haza 1 Alig 
tettem lábamat a szobába, alig gyönyörködtem 
abban a szép fényes jószágban ... belép utá· 
nam a végrehajtó. Csak az a hitvány revolver 
ne lett volna a kezemben. Hiába mondtam, 
bogy nem az enyém, lefogjalták:. Persze, mást 
mit is foglaltak volna le 'I Szobám a legneme
sebb egyszerűséggel volt berendezve . . _ 

- Lítja. ez mentette meg az életét, szól· 
tam kifakadásaira. 

- Igaza van, felelt Polacsek ur lemon
dással. Es én örvendek ls, bo~y igy történt, 
mert most már megvagyok győződ ve, hogy ujra 
a rendőrség körmei közé kerültem volna. 

- Hogy, hogy 1 kérdeztem csodálkozva. 
- Hogy 'I Hát csak ugy. hogya revolver, 

- már a milyen pechhem van - bizonyára 
csütörtököt mondott volna. 

- ~o maga igazán a balvégzetüek királya. 
- Ugy ... ugy ... királya ... 1 8 anél-

kül, hogy még csak egy szót is szólt volna, fe
jét még jobban lecsüngesztette és elgondol
kozva elballsgott. 

- Polaesek ur! kiáltottam utána. 
Polaesek ur leintett és én hagytaw; hadd 

ballagjon tovább. Azóta sem láttam (lit többé; 
de azon már sokat gondolkoztam, hogy van·e 
a flildön egy olyan ember. akit a szerencse 
annyira dédelgetne. mint a mennyire iildözte 
Polacsek urat t 

fegyverbarátságot, kiM: tovább harcolnak s iog
nak harcolni gróf Khuen ellen. A nagyváradi 
8zociáldamokraláknak más fáj. Azt mondják, 
hogy nekik megigérték, :holF)' Barabás állan
dóan küzdeni fog a választói jog k~terjeszté

séért s ez az igéret nem teljesült. Ezért akar
nak tüntetni, hacsalc nem sikerül 6ket lebe· 
széini azoknak a vezetóknek, kik a budapesti 
központi párt által fölajánlott fegyverbarátság . 
hivei. 

Nagyon érdekes dolog egyébként, hOf?Y 
mindazok, a kik az obstrukciót folytatni akar
ják, a nagyváradi beszédre várnak. Az ob
struáló képdselők a tovább való taktika irár.t 
csak hétfön, Buabás Bélánalt nagyváradi be· 
számolója után határoznak. A Szederkényi 
Nándor vezénylete alatt álló füg~etlenségi tö 
redék és vele a párLonkivüU függetlenségielr 
is szintén Barabásnak Nagyváradon vasárnap 
kifejtendő állásfoglalása után állapítják meg 
akciójuknak módozatait. 

_Tiltakozás a pápaválasztáson. 
(Az uralkod6k vetojoga.) 

Arad, Jullus 10. 

Több ízben irtak róla a lapok. hogy Ausz
trla·Magyarország gyakorolni akarja vetojogát 
RampolllJ bibornok ellen. aki mint a vatikáni 
politika vezetője, eddigelé mindig eJlenséges 
magatartást tanusított monarcbiánkkal szom
ben. Ujabb jelentés szerint azok közül a ha
talmak közül, amelyek ilyen vetojoggal fel van· 
nak ruházva, FranMaOf'Slág is bele szándéko· 
zik szólan.! a pápaválasz,tásba 8 hir szerint 
ugyanolyan magatartást fog tanusitani, mint az 
1878-ikl konklávéban Leó pápa választása al
kalmával. Akkor a francIa kormány megbizt& 
bizalmi emberét, tlgy bibornokot, bogy Bilio 
kardinális meg választása ellen tiHakozzék. A 
tutakozásnak a konklávéban való bejAlentésére 
azonban nem került a 80r, mert Bilio nem is 
került számba a szavazásnál. 

Mi ez a l'etojog, amely három állam -
Ausztria Magyarország, Spanyolország és Fran· 
eiaország (némelyek szerint meg Portugál)
uralkodójának is jogot sd arra, hogy aszuve· 
rén konklávé határozataira döntő befolyást fl,a
koroljon'1 A. jog tulajdonképeni nne k1eárári 
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;og Uus exclusivae) és keletkezett a XVI-ik 
század elején, V·ik: Károly idejében, aki ura 
volt egész Európának. Vele sZ6mben mit tehe
tett Róma, engedett akaratának. Azóta szokás. 
joggá vált és Ausztria·Magyarország, Francia. 
ország és Spanyolország - e hál'om katholikus 
nailyhatalom - több ízben gyakorolta is. Mo
narcbJánk különösen sokszor alkalmazta, igy 
legutóbb abban II konklávéban is, amelyben 
IX dik: Pitlst választották meg. Egy osztrák 
bibornok meg vo!t vele bizva, bog~' Pius 
megválasztása ellen tiltakozzék, ugy tartént 
azonban, hogy a tiltakozás bejelentésével elké· 
sett s igy Ausztria vetojoga abban a konklá· 
véban érvényét vesztette. 

Ho~y miképp~n U}rténhetik ilyen késede· 
lem, kiderül abból az eljárási módból, amely a 
tiltakozás bejelentésére meg van állapitva. Ki· 
rályunk ugyanis egy bibornokának vagy egy 
Rómában élő bibornoknak, ki monarchiánk bio 
zalmi embere, királyi kéziratot ad át, amelynek 
szövege a nem tetsző bíbornok megválasztása 
elh~n tiltakozik. Ha őfelségének több bibornok 
ellen van k.ifogása, akkor a bizalmi embernek 
több ilyen királyi kéziratot adnak át, ame· 
lyek mindegyikében el,y-egy bibornok neve 
van megnevezve, mert a kizárási jogot esak 
~gy bibornokkal szemben lehet alkalmazni. 

A választáson a megbízott bibornoknak al· 
jralma van a konklávé hangulatát kellőképpen 
megismerni, a választás lefolyását pontosan 
megfigyelni. Igy hát körülbelül tudhatja, me· 
lyil:!: papabilis bibornokra fOIl esni a többség; ami· 
kor a szavazatok megszámláLsánál észreveszi, 
hogy valamelyik monarchiának nem tetsző bibor· 
nok: kaphatna. meg a szükséges kétharmad szava· 
zattöbséget, a megbízott kardinálisnak kötelessé· 
ge el6lépni és a kizárást tartalmazó királyi kézira· 
'ot a konklávénak felolvasni. A szavazást ilyen· 
~ot' azonnal beSfüntetik. A megbízott bibornok 
feladata rendkivül nehéz és k~nyes, éppen azért, 
mert ha több pápajelölt van, aki ellen tiltakoz· 
nia kell, ö mégis csak egy eH en és csak egy
szer tiltakozhat. Ezért rendkivüli. figyelemmel 
keH a választást kérnie, mert n. ihelyt a kéz· 
iratok egyikét felolvasta, uralkodójának kizárási 
joga arra a konklávét&. megszünt és az ural· 
kodó többé senki eHen sem tiltakozhat. 

A kézirási jog érvényessége vitás az egy· 
házjogászok közölt. De azért a bibornoki kar 
mindeddIg tekintetbe vette azt és Dár jogtalan· 
ságüak tarlja, mégis eddig egyetlen egyszer 
sem választott meg olyan pápát, aki ellell til
takozást jelentettek be. Ha valaha megtörtén· 
nék, hogy olyan bibornokot váJasztanának meg 
pápának, aki ellen valamely arra jogosult hata· 
lom tiltakozott, a választás azért érvényes. De 
akkor követKeznék az illető áHam diplomáciai 
akeióia, amaly a pápát Szent Péter trónjáról 
való lemondásra birná. 

TAN Ü GY. 
A községi iskolák értesitöje. 

Arl~ Julius 10. 

Az arad városi község l leányiskolák érte· 
sitőinek megkezdett ismertetését a követke
zőkben folytatj uk : 

A Basszinger.uteai hat osztályos leányis· 
kola értesitőjét Ozeiler Gizella igazgatónő ál· 
Utotta össze. A tanulók száma az év végén 
ar,3 volt; ezek közül kitünő 22, jeles 49, jó 
122, elégséges lO4, elégtelen 56. 

A. kitűnő tanuló k névsora: második osztály: 
Czeiler Mar~it, Marek Ella, Vass Mária, Wag· 
ner Janka; harmadik osetá1y: Dehelán Szidó· 
nia, Gyulai Erzsébet, Jánossy 1i.rzsébet, Mészá· 
ros Margit, Palkó Emma, Priegl MargIt, Szath
máry Irén" UHmann Margit, Vajda Ilona, Zacha-

. riá.s Ibolyka; negyedik osztály: Frick Emilia, 
Pál Klára, Róth Mária. Vass Sarolta, Zachariás 
Margit; ötödik osztály: Korom EleI, Schmaler 
Paula; hatodik osztály: BOl'nstein Sarolta, Hein· 
ricb Ilona, Kl'ebsz Katalin. 

Az Erzsébetvárosi leányiskola értesitőjét 
K6",iv88 Józsaf ií(azgató tette közzé. A tanulók 
száma a~ év végén 301 volt; ez~k közül elő, 
menetelre nézve kitünő 19, jeles 66, jó 108, 
elégséges 57. elégtelen 51. . 

A kitünó tanulók: a k5vetk~zők: els6 osz
tály (az egyesitett első és második osztályból): 
Rmsits Emma, Réthy Madska, Sabők Anna; 
nubQdii osetály (az egyesitett osztályokból) : 

Sebó;,- Ilona, Su"zterit v Mária; m1sodik osztály: 
Bone Berta. Kontós Erzsi, Kömíves Micl, ld. 
Kiss Mari, Petk~ Irma., Schleifer Erzsi ~ negye· 
dik osztály: Barna Szid it Martin Eva, Sch té
sitig;>r Mariska. 

Az ujtelepi leányiskola él tesitőjében TabfJ· 
~ovits Márll!. igllzga;ónö ismerteti a tanévese· 
ményeit. A tannlók száma az év végén volt 
291; ezek közül kitünő elómenetelü 26, jeles 
49. jó 106, elégséges 69, elégtelen 41. 

A kttünó tImulók ezek: els6 osetály: Földi 
Mari, Kotroczó Franciska, Rádai Erzsi, Tamás 
Margit, Wittenberger Aurélia; másodi" osztály: 
Bodrogi Róza, Dávid Erzsi, Kollát El"lsi, Kruppa 
Margit, Kurunczi Kati, Saile Ida, Szirmay Ju· 
liska; harmadik osstály: Orlovszki Gizella, 
Ovárí Zsuzsa, Pirovszky Katica, Szabó Er1st; 
negyedik osztály: Springer Margit, Wittenberger 
Irén; ötödik osztály: Junkert Margit. 

Nagy szélhámosság Aradmegyében. 
(8.áeH. k.reBU e.aIA •• ) 

- Az Amdi l ő:löng tudósitójátóL -

Arad, Julius 10. 

Aradmegye keleti részének több köz
ségében Boros-Sebes, Nagy-Halmágy és Alváca 
községekben, de Hunyadmegyében is: Brá
don és Körösbányán, nagyszabásu szél
hámosságnak ütik bottal a nyomát. A 
vidék tehetősebb urait, a legelókelóbbeket 
és a legvagyonosabbakat összesen több 
mint százezer korona erejéig becsapta s ma 
már - jóllehet kinálkozó alkalom volt ti. 

szélhámos letartóztatására - agentri visel
kedésü csaló a tengeren tul Amerikában 
élvezi az arany szabadságot azon a sok 
sulyos ezer forinton, amit Aradmegyéból 
vitt magávaL 

A szélhámos neve: Bárdy Vilmos ál
lítólagos bányamérnök, számos áldozatai 
közül pedig azok, akik legjobban érzik 
Bárdy csalásainak következményét: Löche· 
rer Andor, a Csáky grófok nagy-halmágyi 
uradalmMfi3,k inspektora és K. fialal 
aradmcgyei földbirtokos. Az előbbi majd
nem egész vagyonát, százezer koronánál 
több készpénzt veszitett el. 

Tudósitásunk erról a nagyszabásu 
szélhámoskodásrólt amelyhez hasonló ré
gen lehetett Aradmegye rendőri króniká
jábant a következő: 

(Az elelláns bá.nyamérnök.) 

Jó egy esztendeje lehet, hogy az arad
hunyadmegyei részeken megjelent egy rend
kivül elegáns fellépés ü , a legutolsó divat sze
rint öltözött gavallér, aki első megjelenésétől 
kezdve szórta a pénzt, a legelőkelőbb társasá· 
gokat kereste fel, s akivel egyszer találkozott, 
azt feltétlenül megnyerte barátságának. FeHé· 
pése rendkivül bizalmat keltő volt, jó modoru, 
jó c'3aládból származó müvelt ember volt, ezt 
most utólag is elismerik róla, jóllehet napvi. 
lágra került mindaz a piszok és jellemtelenség, 
ami az elegáns ruha és az előkelő fellépés mö
gött rejtőzött. 

Körülbelül egy évet tlSlt6tt el Bárdy Vil
mos az aradmegyei előkelő családok között s 
ezalatt nem volt egyetlen tette sem, ~ely 
arra engedett volna következtetni, hogy .dy 
tulajdonképen gazember. Abrudbányáról jött 
ide s bányamé'rnöknei adta kj magát. Tlny, 
hogy bánya.ügyekben csodálatos jártasságu volt, 
pára+}an szakértelemmel beszélt az ilyen dol
gokról, egész Magyarországot ismerte s külö· 
nöseli a hegységek anyagával, összeállitásával 
volt tisztában. 

Ilyen modorral, mint bányamérnök és mint 
báoyatársulati igazgató nem volt nehéz dolga 
Bárdynak az előkelő és 'Vag'·onos társaságok ba 
bejutni. Tlllajdooképen minden foglalkozás nél· 

1903. jldiuiJ H. 

kiU tartózkodott leginkább Nagy·Halmágyon és 
Alváeán, idejét részint ferblizéssel U5ltötte, ré· 
szint pedig avval. hogy Aradmegye keleti. he· 
gyeiben, melyekhen tudvalevőleg arany-at is 
bányásznak, kiaknázható bányákat keres. 

A fürdő·évadok alatt rendesen AhláeáK. a 
Csáky grófok aradmegyei fürdóhelyén időzött 
s itt is csak a legelőkelőbb közönséggel érint· 
kezett. Természetesen itt is szórta a péllzt B 

már ezért is elhttték neki, hogy tényleg bánya
igazgató. 

(A kl.IH .zbezrn.) 
Mikor Bárdy Vilmos ilyen viselkedésével 

és életmódjával tekintélyének alapját megva
tette, hozzáfogott aljas munkájához. Egyszer 
csak azt kezdte hireszteini, hogy 'alátt bad· 
megyébm olyan at'CInybányát, amely még kiak
nizatlan B amelyből .aránylag" kevés pénzzel 
óriási értéket letlet kinyerni. Ez a bánya a 
kfJrácst fJranybáft.yfJ. Óriási meséket költött 
Bárdy erről a vállalkozásról, amely - mint 
utólag kiderült - elejétől kezd ve hamis volt 
s nem volt egyéb csalásra szánt mesénél. 
Bárdy azonban. olyan szakértelemmel tudott 
bányaügyekről beszélni, hogy az ilyen dolgok-
ban verzálus ember sem tudott a szélhámos-
sága finoman szövött szitáján átlátni. 

Mikor meggyőződött Bárdy arról. bogy fik-
tiv tervének a megy ében széles körben hire 
terjedt, akkor fogott hozzá a ttllajdonképenl 
csaláshoz. A bánya üzembe helyetéséhee társakat 
keresett. Természetesen ehhez nem a lapok 
kishirdetéseit használta fel. Azért folytatott ó 
egy teljes éven á~ olyan nagyuri életet, hogy 
a pénzszerzés közvetlensége szolgálatára lehes
sen. Ezt el is érte. Barátságot kötvén többek 
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k5zött Löcherer AndorraI, a Csáky grófok nagy- iJ 
kiterjedésü aradmegyei uradalmainak inspek- :,. i: .1 

torhal, rávette ezt, bogy lépjfln vele tárEl3svi- ""."~,, 
szonyba az au.nybánya kiaknázásához. A tár- . ~ "'-.. . f 
sasviszony létre is jött s a vége az lelt, ami "" 1"1 
a legtöbb ilyen viszonynak vége lenni szokott! 
a cég fölbom(ott s az egyik tagja, amelyik a 
tapasztalatot vitte az 'üzlethez, az vísszavonult 
a pénzzel, s amelyik a pénzt adta, az vissza· 
venult a tapasztalattal. 

Az aki a pénzt vitte kl a társas üzletbölt 
természetesen Bárdy Vilmos volt. A legkülön
bözőbb jogcimen, amHyeneket csak szakértő 

ember tud kitalálni, száeezer forintnál több kés,-
pé'nze esaU el Löcherer AndortóL Előbb arra 
kérte 8 pénzt. hogy az üzembe helyezéshez 
szüksé~es ,áre kutatmány (ez a bányakapitány· 
ság engedélye az érc· kutatásra) megszerezze, 
majd gépeket akart vásárolni, különféle beren
dezésetet előteremteni, .tltó·t hozatni, stb. 

A llárdli terve tényleg a legplauzibHisebb
nek látszott, az egész környék tudott róla s 
bár a szomszédos BrAdoD-' nagyklterjedésü 
arany bán y ák, bányakapitányság, bányabirtoko-
sok és bányamérnökök vannak, még sem j6tt 
rá senki a vdllalkozás szélhámos voltára. Nem 
lehet tehát csodálkozni azon, hogy laikus em-
ber jóhiszemüségét és pénzét meg tudta sza. 
rezni a csalásnak szánt tervhez. 

(Az .rfeu. 8zé.pel ködtt.) 

Bárdy kISzben felutazott Bécsbe ls azon 
ürügy alatt, hagyott a bánya berendezéséhez 
szükséges gépeket szerzi be azon a pénzen, amit 
Lőcherertól kapott; gépvételről természetesen 
egy szó sem esett Bécsben, de annál t6bbet 
mulatott Bárdy az üzlettársa ezrein. 

Vállalkozásának ezalatt még nagyobb hire 
lett s ez eljutott Bárdy egy másik barátjának 
fülébe is. akinek egypár ezer forint megtaka
ritott pénze lévén, Irra gondolt, hogy tS is itt 
próbálja gyümölcsöztetnl félretett vagyonát. A. 
már emlitett K. X. fiatal aradmegyei földbirto
kos volt ez, aki levelet irt a Bécsben időző 
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Birdynak , ,"aga felajá.lotta "eii pé .. eU a bá· fószolgabiró hanyagságának köszönheti, hogya 
nya-vállalkozáshoz. büntetó igazságszolgáltatás kelei közül kime-

Természetes, hogy Bárdy kapva kapott az nekülbetett, }lert hogy kimen.kült, az ma már 
alkalmon 8 azonnal válaszolt K. X·nek, hogy bizonyos .. 
ajánlatát elfogadja 8 a pénz át.vétele céljából (UtIlu A.erika rel6.) 
találkozót tüzött ki a boros.sebesi pályaudurra. . A bécsi rendőrség a maga hatáskörében ls 
K. X. a kltüzött időben megjelent az állomás. sokkal lelkitsmeretesebb volt, mint a körösbá· 
nál, s Bárdyt a~ étteremben találta, ié' or- ny ai főszolgabir6. Bár tá'flrati kérdezősködése 
fewmbeli dáma kötött Nlt B hármasban ittak. K. válasz nélkül maradt, tOTább ls figyelemmel 
X.t asztalához hivta Bárdy s kedélyes diskur. kisérte a pazar módon költekező embert 8 ne
zus közben esett szó közöttük az üzletről. hány nappal az első tivirata után levélben ér· 
Eközben Bárdy odasugta K. X-nek, bogyatesitette a körösbányai főszolgl'lbiróságot. csodál. 
pénzt, amelyrőllevelezésükben szó volt, ., illU. kezásánsk adván kifejezést fl távirata válasz
'al .laU .. y",". 4' neki, ho,;y a Rölgyek észre nélkül mzradása fölött hogy Bárdy Vilmos, 
ne vegyék. Ez meg is történt. K. X. a pénzt akinek pénztárcájában az egyik detektiv . egy 
itadta, Bárdy pedig a következő nnaUal Ara. rekeszben 12-15.000 forintot látott, Ham.",,
dtn kerelzlül visszautazott Bécsbe. ba" ueMélyuáUit6 ha;óra ült ,eZvitorldntt Ame-

,ii .. ffU. 
Nebány nap mulva Bárdy lenlet irt két 

társának, hogy a szükséges gépeket megvette Mikor a második értesítés is megjött, akkor 
• most mir haza jön. Meg is érkezett, de a ~apott észhez ifj. Lázár Farkas főszolgabiró ur, 
gépek Bécsben maradtak, Bárdy pedig Nagy. - csakhogy ekkor már késő nlt. Bárdy azóta 
Ha lm ágy on és a szomszéd községekben fer. már Amerikában van s vele együtt az a száz
blizgeteU és mulatozott folytatólagosan. IL tár. ezer koronánál több pénz, amelyet csalárd uton 
8ak azonban megunták II hosszas várakozást szerzett s amelylyel Aradmegye két V8lyenos 
az aranybányászás megkezdéseig, faggatták hirt,kosa lett szegényebb. 
Bárdyt 8 ez ekkor kijelentette. hogy a legkö. _ Bárd,. Vilmos - ennyit tudnak cSaládi 
zelebbi napokban megkezdődik az üzem. életéről Nagy.Halmigyon - nós ember volt. 

Ek:kor azonban az a baleset érte Bárdyt, Le'Yelezéseibói tudják, hogy felesége Budapes. 
hogy jelentkeztek a karácsi aranybánya igazi ten. a Károly-köruton lakik, de ez egyszer sem 
tulajdenosal, egy társaság,~ melynek élén Tol- Tolt lent Aradmegyében. 
daUagi gróf áll, s ezek megakadályozták azt, 
hogy bányájukból Bárdy fejtse a nemes ércet. 

(It bioal vII lap.IL) 

Az első hurkot ekkor érezte Bárdy II nya
kán. Kivágta azonban magát, egyszeruen leta
gadta, hogy a bányához másnak Tolna k5ze, 
mint neki s társainak azt mondta, hogyegye. 
nesen II minisztériumhoz megy panaszra. 

El is utazott Bárdy, de a miniszteriumnak 
tájira sem nézve, egyenesen Bécsbe ment. El
utazásakor tárcájában több ezrest láttak. Az 
osztrák fövirosban, mintha semmi sem t5rtént 
1'01na vele, zavartalanul folytatta tovább mula
tozásait s ezt annyira Titte, hogy a béCI' renl
"',égne1e is feltü"t. Szórta a pénzt, káTéhizból 
kávéházba járt B fISurasan költekezett. A rend· 
6rség igaz61ásra szóUtotta föl s ő erre tartóz· 
kodás nélkül előmutatta a névjegyét: 

Bárdy Vilmos 
Mnya.tula.)donoa 

Körö,bánya. 

. A bécsi detektivek figyelemmel kisért6k 
tovább is Birdy. Tiselkedését, egyuttal a IWrÖ,· 
bányai f6seolgabt1'ót táviratilag 1ee,eJték ,"sg, kér
dez4si:<5dTén Bárd1 ál11tásainak vaIódiságár61. 
A bécsi rendőrség az alábbi német-nyelvü sür· 
göny t k1.Udte ifj. Látár Farkas k5rCSsbányai f6· 
Izolgabiróhoz : . --

Stuhlamt 
Koeroesba.nya. 

Wilhelm Bardy angeblioh 
Goldgrubebesitzer in Koeroes
b a n y a a u f f a II e n d G e l d T e r
s e h wen d 6 t. B i t t e n u m D r a h t i n
fo rm atio n. 

A politikai helyzet. 
- Az Aradi KiJzum" tud6BitójátóL -

"d.pMt, JulI. 10. 

(..4 függetlenségi pártban) mind éleseb
bekké válnak az ellentétek. A harci párt
hoz tartozók száma Meghaladja a 40-etf 

mig a békés elemek között nagy a lehan
goltság. 

Azok a párttagok, akik· alávetették 
magttkat a párthatározatnak, KolDsstláry 
honvédelmi miniszternek a véderő-bizott
ságban mondott beszéde óta rendkivül 
kedyetlenek. 

A kedd esti értekezlet, mely Barabás 
lakásán fog lefoly ni, előreláthatólag na
gyon népes lesz. 

Az obstrukció sorsának fordultát a 
vasárnapi naptól várják. 

Mindenki kizártnak tartja, hogy Khuen
Héderváry gróf folytassa a passzÍv rezisz
tencia politikáját, hanem vagy elnapolja a 
Ház üléseit, vagy további engedményekkel 
birja az ellenzéket a leszerelésre, 

(.4 császár silbak ja.) Egy bécsi kőnyo
matos lap, mely igen közel áll az osztrák 
kormánykőrökhöz, a. következő jellemraj
zot adj a, még pedig állitólag egy magyar 
szabadelvü képviselő tollából, az uj mi
niszterelnökről : 

Gróf Kbuen·Héderváry. az \lj minisztereI· 
nök egészen Bajátszerü és éppenséggel nem 
vonzó benyomást tesz. Ugy viselkedik, mintha 
ahoz. ami a pártkörökben, a képviselőházban, 
vagy a sajtóban történik, semmi köze sem 
volna. Ugy néz ki, mint egy silbak, akit a 
• császár " á\Utott 1el. és aki' nem lát mást. mint 
a maga 6rházát és a mellette lévő nyitott kr· 
put. Van-e ennek az embernek valami titkos, 

p o li~ e i di r e k ti on. szigoru utasítása, avagy tettetés-e az, amit 
A körösbányai főszolgabiró ~ azonban, ugy I Khuen·Héderváry tanusit, BOgy magatartásával 

. látszik, méltóságán alulinak - tartotta a bécsi Budapesten sem rokonszenvet, Bem barátokat 
rendőrség táviratira válaszolni, avagy ennek nem szerez. A magyar szereti a céltudatos, 
következtében bármilyen intézkedést tenni. - erős politikust.. Ezeket támogalja, ... agy tá
!tUtólag a'l;ért nem méltatta figyelemre a BÜf- madja, de nyiltan és leplezetlenül. Olyan ál
göny\, mert nem magyar nyelvU nIt. llyen lamférfiak, akik titokzatos köpenybe burkolóz
nemtörődömség csak magyar hatóságtól telhe· Dak és a kalapjUkat mélyen a szemükbe huz
tik ki. Bárdy pedig kizárólag a körösbányai zák, Itt szokatlanok és nálunk sem barátokra, 

sem htvekre nem taliinak. Meglátszik a mi· 
alszterelnök5n. hogy valami .missziója- TaD 
és hogy nagy kedvet érez lehetőleg sod lakllt 
a budai várbell palotában. De ha azt hiszi, 
hogy ó egyedül, a maga erejére támaszkod ..... 
intim barátok és ugynevezett klikk nélkW. 
fönn tudja tarta.ni magát, akkor nagyon tul .. 
becsüli a saját erejét. vagy pedig nem ismeri 
Magyarország politikai talaját. Tény az, nogy 
a mai napig senkisem .,dörgelőzik" hozzá és 
hogy azokat, a kikkel érinthezik, esak a ki
váncsiság bántja, de rokon szen 'fet egyikük:.· 
sem érez iránta. Annyi már ma is bizonyos, 
hogy gróf Khuen·Héderváry eddig senkit sem 
volt képes megléveszteni, - lllár azért sem, 
mert sonkis~m bizik benne. Már azzal is tisz
tában vannak az emberek, hogy 6 nem kiváló 
6lryéniség. hogy a tudása nagyon Bok irány
ban hiányos. Egyetlenegy politikai frakció~ 
egyetlen lap sem érdekli őt. :gs vele sZ6mben
is mindenki tartózkodó, helyesebben visszauta
sit6. Még azok ls, akik óhajtják. hogy a béke 
helyreállitására irányuló missziója sikerüljön, 
azok is csak azért óhajtják: ezt, mert szeretnék, 
ha végük: lenne a tarthatatlan állapotoknak, 
főleg gazdasági téren. De ha ez megtörténhet. 
nék is, akkor is általában ugy vélekednek, 
hogy Khuen·Héderváry aligha fogja magát tart
hatni az 1903. év őszÁn tul. Még pedig azért 
sem, mert az ellenzék kezdettől fogva hazafias 
kötelességének tartja, hogy az idegent, a Bécs
ból küldött misszionáriust eltávolitsa a minísz· 
terelnökségból. És ba az obstrukció a jövő hé· 
ten leszereine is. - ami még mindig nem bi
zonyos - ugy a személyes harc szeptember. 
ben megint elkezdédnék, csakhogy akkor Kos· 
suth és mérsékelt hivei is részt Tennének 
benne. A liberális pártban öt olyan ember sincs, 
aki a miniszterelnök:ért exponálná magát. Akik 
tehát gróf Khuen misszióját kitaláltálr, sem 
neki. sem MagyarországnaK, sem a monarehiá
nak nem tettek szolgálatot. E,zt már a legkö
zelebbi hetek is kétségtelenül be fogják bizo
nyitani. 

(A vasárnapi beszámoM.) Barabás Béla va
sárnapi beszámolóját olyan nagy érdeklődés
sei várják, hogy már csak ugy nevezik: a 
vasárnapi beszámoló. Mindenki tudjaeny
nyiből, hogya Barabás beszámolójáról 
van szó. Mi lesz benne 'I Fölszerelés-e, 
leszerelés-e 'l Allnak eléje a kormánypárti 
kapacitálók : .. 

- Te, Béla, meglásd, olyan fogadta· 
tásod lesz Nagyváradon, hogy megérke-: 
zésed után ott a helyszínen leteszed a 
mandátumot. Szervezkednek ellened és 
keresztre feszítenek. 

A mire azt válaszolja Barabás: 
- Nem engedem megsemmisiteni a 

nemzetnek pártunkba vetett hitét. Ha mást 
nem menthetek, megmentem legalább ezt. 

Aztán Kossuflt Ferenc mondja el a 
maga yédelmét. Hirdeti, hogy a függei~ ~ 
lenségi párt győzött, de győzelmét. titkol· 
nia kell ama engedményekért, - amelyeket 
megfognak kapni. A custozzai csatában,· 
amelyre az osztrák katonák oly büszkék 
és amelynek dicsőségéből táplálkozott 
néha Albrecht főherceg, az olaszok győz.. 
tek. Teljesen győzedelmeskedtek. De át
engedték a győztes cimét az osztrákok4 

nak, hogy megkaphassák érte Velencét. 
Meg is kapták. No, hát éppen igy cs&
lekszík a függetlenségi párt is, nem hir· 
deti a győzelmet s megkapja, amiért 
harcolt. / -' 

Kossuthtól néhányarasznyira egy. 
ötletes ujságiró adomázott. - Azt mesélte, 
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h 1· , .•. , rldb·rtok • Falbö Rózsi második fellépése. Az elsó fogja találni. pedig éppen ellenkezöleg,o)y 
ogy e JegyzesI unnepen egy o l CiS- , l lk h tl'szt,a Jtntudatnál ~s oly szellemi üdeség birto-nál jártak a oigányok. szereplés sheere meghozta ismet a e es an· v " 

_ Kaptatolí-e valamit., _ kérdezte a gulatot a szinlcörbe. Ul!yanily hatás ig-érkezi~ kában l'olt, hogy ez a körülmény az igen gy ... 
Felhő R 1zsi második fellépés6re is, amIkor Nl, k lt t 1 t' dé b ·th tt ln be 

prl'ma'sto'l a J'egyzo-. . té bff Ik-1 oro Oll'OS s eve s e ej e e vo a a • nissL fogja já~szani. E szerep sZ1~ n v a .*-1~ A AI 
, . _ En nem kaptam semmit, -- vála· mat nyujt az operett.szubrett mmden klvalo tegsóg komolyságát illetőleg. 81sagtf'o sze-
8zolta a primás. -Hanem a brácsástcsak tulajdonságainak bemutatására. rint Rossoni tanárnak: nincs reménye II pápa 
az Isten őrizte, hogy nem kapott. felgyógyulására. a 1efltastt"ófa oeállásAt közeláll6. 

Ez az adomát az egyik harcias ellen- A ' h ld kl' a nai t.,.t;4. A Popolo Romano azt mondja. hogy 
zéki mindjárt el is mondta Kossuth Fe. papa a o as. naponként három bihorosnak engedik meg a 
renonek, válaszul az Ó hasonlatára. _ Az .A.raöt KöWhtt! távirati érteal1léee. _ pápa meglátogatását. Rossoni és Mazzoni dél. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház miIIIra : 

Szombat: N i n l. s, operette, Felhő Rózsi nndégfel
lépténl. 

Vasárlap : DéIntáa: B g 1 g ö r b e n a p, bohózat. Eli
te: B á n 'I a m e s t e r, operette. Felhő Ró~si vendégfellép
ténI. 

Felhő Rózsi első vendégszereplése. 
- Lotti ezred.esei. -

Mintha minden összeesküdött volu a 
nyár: szezon ellen, annak megnyitása óta se· 
hogy sem akart a szin körbe az igazi lüi:te~6 
élí"'t be-onulni. Az elemek is félttelenkedtek és 
programmszerü~n majdnem minden este elő· 
adáM előtt kezdett dünöngenl a zivatar, ömleni 
a sötét felhők ből a zápor. Akárhányszor töb· 
ben nltak a szinpadon. mint Il?'nt a nézőtéren. 

Ara'. Julius 10. előtt fél 9 óralror érkeztek a Vatikánba. 

A pápa betegségérol tegnap jött ked- • lII'aodik oper'ció. 
vezobb hirek ma elmaradtak. A szent R6ma, julius 10. A pápa állapota a teg-
atya ma ismét rosszabbul érzi magát, ugy, napi javulás után ma ismét rosszabbra fordult. 
bogy orvosainak ujabb mütétet kellett Az orvosok konstatálták, hogyamellben ls
rajta végezniök. ,. Tény ugyan, hogy a mát geny-gyülemlés van. Az egyházfejedelem 
pápa tegnap jobban érezte magát. de az nyugalommal türi szenvedéseit. 
orvosok azt mondják, hogy a jelentésekei TaUiani nuncius ma délben a következő 
mindig homályosan és kedvezo színezés- táviratot kapta Rómából: 
sel kellett kiállitaniok, mert a pápa, a Szent atya egész éjjel állandóan 
hogy jobban érezte magát, mindent tudni rosszul volt. Folytassuk imáinkat. 
kivánt és a jelentése!ret mindig maga is Rampolla. 
elolvasta. Bd".., délelCtt II óra. Az Izzadmány fel· 

Az éjjel még azt hitték, hogy máso- szaporodása nagy fájdalmakat okoz a papának; 
dik beszurást nem fognak alkalmazni, o Ezért Malzoni ujabb mütétet fog végezni ó 
szentsége azonban ma ismét olya1t rosszul szentségén. A. közérzés most változatlan,- az 
érezte magát, hogyamaUt nem "olt elke- "'6h"flyatlál uonban ,.,.t; érverés 84. 
r'ÜlhettJ. R6tn5, délután 4 óra. Mazzoni ó szentsé. 

•. 1 '!1.~j ..., .. , ; 

Felhl Rózsi, ki Leszkaynak volt az üd
föskéje, ma visszánrázsolta a 8zinkörbe a 
lüktető életet, a közönséget, II közöns~g lelke· 
sedését és a szin pad élénk mozgttlmát. Amint 
töztudomásu lett, hogy Felhő Rózsi hosszas 
távollét után ujra fellép szinpadunkon, 8 kö· 
zönség már tegnap nagy számban jelentke
zett a színházi pénztárnál és ma kevéssel 8 
óra elött hugos volt a nézőtér, a padsorok 
mind megteltek és a szinház láticépe jól esett 
mindenkinek. bizonyára lel='jobban a direk· 
tornak . 

Hiába, régi doog. hogy ami közönségünk 
amily fagyos, és rideg tud lenni, ép oly meleg, 
lelkesülni tudó és áldozatkész akkor, ha va· 
lódi müélvezetet nyujt neki a szinhá.z. 

A mai események között érdekesek gén ujabb Mellcsa"olád végzett Az operáci6 
azok a különféle ajánlatok, melyek a pápa ma gyorsabb lefolyásu volt. Az onos előbb fi. 
halálára számitva, a vatikánhoz érkeztek. gyelweztette a pipát, hogy ujabb mütétet akar 
Van egy ezek között, melybe. egy kül- végezni 8 a szent atya ebbe beleegyezett. Az 
földi müvész arra ajánlkozik, hogy a pápa operáctó 25 percig tartott. A pápa semmi fáj
holttestét ugy kikészíti, hogy magát a dalmat nem érzett s végül megköszönte az or
holttestet. szobornak lehet felállitani a l'osnak ügyeskedését. 
Péter-templomban. A mütét után a pápa huslevest, marsalai_ 

~ Mai távirataink a következők: bort és tojás.táplálékot vett magához. RossinI 
Róma, julius 10. A Gio",.ate d' lt.lia je· és négy orvos analizálták az operáció utján el .. 

lenti: Lapponi és Mazzool a l'Hág minden ré· távoUtott folyadékot, az analizálás eredményét 
széből táviratokat kapnak, melyelcben irra kérik holnap hirdetik ki. 
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Felh6 Rózsit nálunk nem kell jellemezni, 
sem ösmertetni. Az ó élénk temperamentuma, 
az ő végtelen kedvessége, üg.ves éneklése, 
mlndimkor eleven játéka, kecses tánca min· 
denki elött ösmeretes. Idézzük csak vissza em
lékezetünkbe, hog) a közönség mily nagy mér· 
tékben ismerte el müvészetét még Lesekay ide
jében! Azóta majd két év mult el. Debrecen 
közönsége ép ugy becézte ót, mint a mién k és 
most. mikor visszajött, a mai első feUépésearról 
győzött meg bennünket, hogy Felhl Rózsi mil
vészete még jobban megerősödött, kedvessége 
még bájoló bb és mindazon tulajdonságok, me
lyek a 8zubrettet ékitik erőteljesebben nyilat
koznak meg játékában, énekében és táncában.' 

'c Mikor Fellal Rózsi a szinpadra lépett, per' 
cekig zugott a taps, a zsinórplldlásról hullott II 
Tlrágeső és egy hatalmas babérkoszoru eresz
kedett le onnan. Ez a ritka ováció jelezte, hogy 
Felht'S Rózsi viszontlátás ának mennyire örven-
dett a közönség. .-

Szerepléséről mindent megirtunk akkor. ha 
azt mondjuk, hogy minden egyes énekszámát 
meg kellett ismételnie és a FregoU-jeleneténl 
8zin~adunkon ritkán észlelt diadalt aratott. 

. Környezetére is áthatott az ó élénksége és 
klSzvetlensége. P(jlgá,., Fü,.edi erős humora, 
8.·&all. előkelŐt pompás játéka és Sa,.kadi 
ell~nállb.atlan komikuma oly kerelet . alkottak. 
mely az egész mai előadást ünneppé avatta. 

Oarolu,. 
" -

-~- ·,Zila.byné fellépése" Zilalyné S, Vilma a 
budapesti:·· Népszinbázban -nagy sikerrel és dio 
csőséggel járt- -fellépésel után nehány hét.1g 

. gyöngélkedett .és OödöUón pihente ki a téÚ 
nagymérvü foglalatoskodást. A nyugalom csak· 

: hamal visszaszerezte erejét és most már ujb61 
; cslllogtathatja szinpadunkon müvészetét, ZHa· 

: ~é először Niobé-ban fog FelMRózsival együtt 
fellépni; azután Katalin és a KiI hwctg két 
leghatalmasabb szerepében fog a közönségnek 
ismét igaz müélvezetet szereznI. 

őket, hogy mentsék me~ apápát. 
Oreglta, Gotti és Della Volpe bíborosok: fo. Tizenkétezep ajá.lat. 

gadtatásánál a pápa azon óbajának: adott kife. A vatikánba tízenkétezernél több ajánlat 
jezést. hogy a bíborosok látogassik meg min- érkezett, melyben II. beteg pápl\nak recepteket 
den nap. és orvosságokat ajánlanak. Festők ég szobrá-

, Az éjszaka. szok arra ajánlk:oznak, hogy megfestik a pápa 
-- B.ma. julius 10. (Ejjelt 12 óra 2i pere.) utolsó arcképét s halotti maszkot vesznek róla. 

Mtueoni tanár este 10 óra 46 perekor a Vatt- Több vegyész a holttestbebalzsamozására kér 
kánba érkezett. ~ Miután kocsiját elküldte, azt engedélyt, egy külföldI' .müvész" pedig arra 
vélik. hogy hossz!tsabban fog ott Időzni. Azt ajánlkozik, bogya holtteltet mAlé"iti vgy, hogy 
hiszik, hogy egy második beszurást nem fog- IIobor1eé"t Z~hd tn.;d feZállitan; a Péter-tem-
nak eszkÖzÖJnl. Ma este nagyobb az élénkség plomban, ___ -=====-__ _ 
a Szónt Péter·téren, mint az elmult estéken. 

Mllzzont tanár éjjel egynegyed l órakor 
hagyta el a Vatik:ánt és ugy nyilatkozott, hogy 
a pápa állapota az utolsó orvosi jelentés ki
adása óta ross.".bb,." forduU. Azzal az elterjedt 
hll'eszteléssel szemben, hogy },(a,zzoni ujbdl ie
,zurád alkalmazott II plpánáJ. kijelentette, bogy 
ezt még nem tartotta szükségesnek, azonban 
talán ,"a ,.eggel meg f0915 ten"i, Ennélfogva a 
közvetlen veszedelmet iiz4rtnai 'a"'iái. A pápa 
Mazzonl jelenlc',tében kevés táplálékot ls vett. 
A szentata. midőn Mazzoni nála l'olt, teljes ön· 
tudata birtokában volt. 

Bóm5, julius 10. Reggeli e 6rakor a pápai 
lako3ztályok ablaIcait, közöttük a hálóterem ab
lakait is klnyitották. A M28sagero BOllo,,; t.
nárral folytatott beszélgetést tesz közzé. Ros
soni kijelentette, .ogy a folyadéknak ujb61 való 
meggyülemlése a mellhártyában a beteg.ég ,.OlZ

IIablfo·ctálá' jele,di, azonban nem e16reláthatat
lanul. Az esetek nagy részében a folyadék ösz. 
I!Izegymemlése föl szokott ujulnl. Szükségessé 
fog válni a mütét megismétlése. a ml azonban 
nem jár veszedelemmel. A szivgyöngeség ezen 
betegségnek és az agg kornak természetes kö
l'etkezménye. Rosson1 még azt ls hozzátette, 
hogy azt hitte,. hogyapápát a halálos ágyon 

Aradi "kosaras-ügy" 
• te .. e.,,~ri bir6ság e16H. 

(b OJJ.lm.-lIac1Aa .tlnp6r.) 

- Az ..&nk:U Köwm, táviraU. tudÓsitása. -

Tellelvár, Juli08 10. .: 

Szenzációs pert tá:.-gyalttf\gnap és ma a 
temesvári törvényszék, mInt sajtóbiróság. a 
melynek elnöke dr. P8ICM Miklós, szavazóbi
rái dr. Szász János 8S dr, Braun Adolf törvény
széki birák voltal[. Panaszos OKku Miklós. Dl 
aradi ~. Vikt6ria·,bank Tezérigazgatója, képvi· . 
selóje dr. Nylkora Kornél; vádlott: Jtágl4l 
Emanuel aradi román h1rlapiró,'aki magávédte~ 
ügyét. .:. ,-; _. ~ _. " ~ 

Onl,., Miklós dr.-ról c Maglás azt irt a volt a 
.CoJtt,.ola- cimil román lap egylk: mult évi szá
mában, hogy ó ls bele van keverve az aradi 
.kosaras asszony· ngyébe és hogy 14 éven 
alóli leánykák estek ildozatául, ennélfogn a 
román egyházi testületekben többé nines helye. 
Erre a bank igazgatósági tagjai nyilatkozatot
tettek közzé Onku aradi lapjában, amelyben 
Ta16tlanoknak jelentették kl Maglás állUásait.· 
}.{aglás azonnal válaszolt egy. a .Control'·-ban 
közzétett távirattal, a melyben azt irta, hogy 

J 
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~ bővebben fog nyilatkoznl egy később megje· lyeket ó felelősségre nem vont. Cikkeit közér
lenő cikkben. Ebben a cikkben Maglás aztán dekből tette közzé, mert az volt a meggyőzö 
kikelt azon BeerIetesek ellen, a Irik mint vnku dése. hogy panaszos elkövette azt a sulyos be· 
igazgató társai neg"tiv tanuk "erepét liltii ma· 8zámitás alá eső cselekményt, amely tettével 
,,,ir4 egy leánycsábitást ügyben. bemocskolta azon egyházi testületek tekinté· 

Mind a három cikkért Onku beperelte Mag· lyét, melyeknek tagja. Hogya cikkf'lk kemény
list rágalmazá.s. becsületsértés és nyomolÁs 4la" hanguak, az tény. de panaszos lapja szintén 
Álld ügy "yiluán"sságr. hotat,dáér', aTádtanács megtámadta. Kéri a felmentését. 
pedig vád alá helyezte Maglást. A biróság hosszu tanácskozás után Jlaglál 

A tegnapi tárgyaláson több indítványt tett. Emánuel vádlottat ké' h.vi fog1t4,r. és. 150 ko-
, Kérte a hídapi ei:rkeknek ujbóli lefordltását rona pj'lubti"teUsre itélte. EnyhíttS kőrülményűl 

mivel a temesvári törvényszék éppen Tádlott vette, hogy büntetlen elMletü, hogy az aradi 
egyik perében már kimondotta, hogy az aradi püspök-választás idejében tényleg izgatottak 
hites tolmács hamisan forditett. Azt kérdmez'.e, Toltak a kedélyek, hogy nem anyagi érdekbtíl 
hogy az aradi törvényszéktől megszereztessenelc közölte a cikkeket, és hogya hirlapíró ideg
az aradi .kosaras" ügynek Onkura vonatkozó sorvasztó és gyors munkájában nem igen jár· 

~ aktái is, ;nivel azokban megnn állapitva, hogy hat utána, hogy alaposan megbizonyosodjék a 
..., Onku ellen egy 14 énD alóli leán,. 8ulyof leirandó ügy teljes mibenlétéről. 

T nllomást tett. Harmadik inditványában kérte l Panaszos sulyosbitásért, vádlott teljes fel-
bizonyitás kiegészitésének fölvételét és 10 U- mentéBért felebbezett. 
nut kért me~idéztetni. a kik igazolni fogj áL, 
hogy Onku leánycsábitási ügyével először lZ 

egyik aradi magyar lap foglalkoz<:tt már tét 
hónappal előbb, a nélkül. hogy iS megcáfJlta 
volna a róla állított dolgokat, egyszersnind 
kérte, hogy a két kihallgatott tanu meglltel
tessék, mivel ezelr közül az egyik többek előtt 
oda nyilatkozott, ho~y panaszos neki Izt az 
ajinlatot tette, hogy 40 forint jutalom t\jében 
ne tegyen Onku ellen sulyosbitó nllom:st. 

Panaszos és védője hosszu bes:ádekben· 
el1enezték az inditványok elfogadását Máglás 
megokolja indítványát. A bizonyitásbl - ugy
mond - ugy Onku, mint perlekedt társai fél
nek, már pedig tiszta lelkiismereti' ember nem 
szokott félni és nem ellenzi II bzonyitás fel
vételét. 

A biróság visszavonult és !OSSZl:l tanács· 
kozú után 8 vádlott inditván~t nem fogadta 
el, 8 mire Maglás 8e",,,,uégi .lan48,okal jelen· 
tett be. 

A t.árgyalást ma délellt kilenc órakor 
folytat ták. . 

Elnök: felolvasván az .ső cikket, kérdi a 
vádlottat, hogy ö lrta-e 'l 

--Igen és elvállalol érte a felelősséget. 
ElnöJ;: .Egy maglBál1ásu bankhivatalnok 

és román ur" alatt Ir! értett 'I 
Vádlo" : Ugyan~t, akit a magyar lapOK ls 

értettek, mert a mAdat nem ls az enyém, ha· 
nem két liónappl előbb látott nyomdafesté
ket e.~radi mgyar lapban. 

~ A bJzonyltási ljárál további folyamán fel. 
, . . .olvasták KarfJff. teréz aradi leánynak az aradi 

rendőrség előtt t.t vallomás áról felvett jegyző
kőnyvet. Attérv.aZ Onku és a Tribun4 Popo

J 

, 
",lui közötti vilOnyra, Onk:u Miklós tagadja, 
hogy az aradi /ribuna Poporulut" clmü lappal 
~sszek6ttetésel ~nnének. 

-- Vádlo" : Ft évig voltam bels6 munkatársa 
a • Tribun. p!oruhll "·nak és a· hányszor nem 
Tolt pénz, NY a munkatársakat kifizessék, 
mindig az ():u által vezetett bank olőlegezte. 

_ A perb~édekre kerülvén a lor, panaszos 
képviselője éri vádlott legsr.igorubb megbün
tetését. mi4 sulyos hecsületsértést követett el, 
a nélkül. ogy két kihallgatott tanujával ilU· 
tásait he dta volna biZonyitIni. Panaszos arra 
u.tal. hog mint közszerepet játszó ember csak 
azért U'4dtatott, bogy lehetetlenné tétessék 
az 6 éényesülése a romá. társadalomban. 
Kéri vlott megbüntetését. 

c V10tt azzal kezdi védőbeszédét, hogy tu
lajdo~ppen nem 1~ 6 neki hanem panaszo.-

:;.. nak: Jlene ma a vádlottak padján ülnI. On-
~ kun' nem ts 6 Imputáita legelőször azt a 

bürelekményt, hanem más hirlapot, a me-

Lilienberg Jakabné szabadlábon. 
(Felté&ele •••• bada6g 13 h6u. •• 1liAn_) 

- AI. .{nW Kö~ tudÓIitQ.játóL -
Arad. Juli.. 10. ' 

A z aradi ügyészség fogházából ma érde
kes fogoly szabadult ki, az igazságügyminisz· 
ter különös kegyelme folytán. A fogoly, aki 
egy éva és három hónapi rabság után ismét 
visszanyerte szabadságát: Lilifmberg Jakabné, 
az ismert araqi szülésznő. 

Lilienberg Jakabné bünügye, maly mIatt 
mostanig lakój9- volt & fogháznak eléggé isme
retes. Lahr Sarolta, a fiatal, osztrák származásu 
nevelőnő halálával kapcsolatos özv. Lilienbergné 
bünügye. Lahr Sarolta Mekkel ezelőtt igénybe 
vette özv. Lilienberg Jakabné segítségét, hogy 
egy botlásának kö~etJrezményeit eitüntesse. A 
szülészn5 vállalkozott a tiltott feladatra, de a 
műtétet oly szerencsétlenül hajtotta Tégre, 
hogy Lahr Sarolta meghalt. 

A nevelónőt elhantolták és azután napi
rendre tértek az Ogy felett. Senki sem sejtette 
hogy mi okoztá a nevelőnő halálát. Néhán,. 
napra a temetés után érkezett meg Ausztriá· 
ból a nevelőnő atyja s ugyanekkor már sug
dostak jobbra-balra arról, hogy mi \1tte a ba
lálba Lahr Saroltát. Ez a hir nem maradt meg 
sokáig mende-mondának. mert az apa feljelen
tést tett leánya gyanus halála miatt. Erre meg
indult az eljárás. 

Legelőször felboneolták Lahr Sarolta holt. 
testét 8 azután megindították az eljár1.st a bü
n~s szülésznő ellen. Ez hosszadalmas és kom
plikált bünügy volt. Először BtUló Károly dr., 
utóbb Edlli-lllél Károly, a jeles kriminálista 
vitték benne a védő szerepét. Az aradi tör
vényszék özv. LUienberg Jakabnét bünös cse. 
lekményeérl egy ivi él l.' Mnapi börtönre 
iUlte s ezl az itéletet az összes felsőbb fóru
mok ts helyben hagyták. 

Azon a napon, mikor Lillenberg Jakabné 
előtt kihirdették a kuria helybenhagyó itéletét, 
8 a mely napon az eméIt szülésznónek meg 
kellett kezdenie büntetését, Nagy Sándor dr. 
ügyvéd benyujtotta az aradi törvényszékbez a 
pöf1ljitdl iránti kérvény t. A kérvényt elutasf. 
tották 8 azóta özv. Lilienbergné csendes lakója 
lett a fogháznak. 

Ma azonban jó birt hozott neki a foghiz. 
felügyelő. Kihtrdetttik előtte, hOiY az igazság
ilgyminiszter három hónapot elengedve bünte
tás á ből, egy évi és három hónapi rabság után 
feltételesen szabadlábra helyezte. 

HIREK. 
Világitó órák a román templomon. 

- AB ...... líl1tt0tttIr tadóeit6J'tól. -
Arad, Jlllla. 10. 

A Thököly-téri gör. kel. ron.in templom
nak tndnlevőleg csak az egyik: tornyában volt 
eddig harang, mig I másik torony üresen ál
lott. Papp János, az uj püspök, mindjárt meg
választása után nyolcezer koronát adott, hogy 
abból a másik toronyba ill tegyenek harangot, 
3tezer koronát pedig a templom bels6 felszere
lésére adományozott. 

~Z a példa Tonzotta Dobro D emeter aradi 
fOJdbirtokost, aki iiteeer ioronát juttatott a 
püspCJk kezeihez arra a célra, hogy a templom 
mindkét tornyára egy-egy órát heiyezzenek . 
Olyan Bzerkezetü óra-müvet fognak feIálli
tanI. mely egyszerre mindkét toronyórAt já
ratja. Ejjel a városházi óra mintájára villa"yvi. 
Wfgitás,al fogják: az órákat vitágitani. 

Az adományt kisérő levélben azt kIStötte 
ki Dobro, hogy (Ir 6ráknak oldóbe,. elsején m4,. 
felállitv. kell lem,iök. Dobro különben már több 
tzben juttatott adományokat a gör. kel. egy· 
háznak. 

- A szentszék julius 8·án tartott ülásén kö
szönettel fogadta a nagylelkű adományt és ' 
jegyzőKöDYTi kivonat alakjában fejezte ki hálá
ját az adományozóval szemben. 

Brdekes különben. hogya télen az Árad, 
Közlöny egyik olvasója lenlet irt aszerkesz· 
tőségnek, melyben felhivta az egyházat, hogy· 
ahbót a több ezer korona összegü adományból. 
melyet a romb egyháznak több mint tiz évvel 
ezelőtt a gör. kel. Tallis egyik hívője adott arra 
a célra, hog,. 8 toronyra órát alkalmazzanak, 
tekintettel arra, hogy az adomány azóta meg
kétszereződött, tétessen órát a templom tor· 

,nyára. 
A szentszék erre azt válaszolta, hogy ilyen 

adományró! nem tudnak semmIt, s ha volt ls 
tlyen, azt azóta már más célra használták fel. 

Most már a Dobra Demeter nagylelküsége 
folytán megoldást nyert az óra-kérdés s .któ
ber elsejétől kezdve vHágitó-óra fogja tájékoz- . 
tatni a járókelőket az idő állásáról. 

- -:.::.. A város pénztárkezelése. Gwnda Zoltán 
belügyminiszteri számtanácsos, aki Aradon egy , 
hét óta tanulmányozta a városi pénztárkezelés 
és ellenőrzés módját, tegnap befejezte munká- _ 
ját és Tisszautazott Budapestre. Tapasztalatai-_ 
ról, melyek nem a legkedvezőbbek voltak a 
pénztárkezelésÜD l{ ellenőrzi módjáról, két pél
dányban jegyzőkönyvet vett fel és egyet a 
főIspán nál belyezett 1, a másikat magbal . 
vitte Budapestre. 

- BezerédJ Viktor kltüntetése. A hivatalos 
lap mai száma közli, bogy a király dr. Beltrédj 
Viktor belűgymintszteriumi miniszteri tanácsos. 
nak, a közszolgálat terén szerzett érdemei el
ismeréseül, a Beent Istvan·rend kisieresetjd' dJJ
mentesen adományozta.: 

- Aradlak a drezdai klállitáson. hr;rJUY 
Lajos helyettes polgármester és L6u Razsa 
adóügyi tanácsnok ma elutaztak Drezdába, a 
városok: közigazgatási kiállitásáta. 8arlo' Do
mokos főkapitány, aki Karlsbadbau Tan, szin
tén csatlakozik hozzájuk és velük együtt te
kinti meg a_ kiállitást..-Az aradi 'tanulmányuta
sok Cseh·Morvaországon keresztül jönnek haza. 

- A .iniszterelnök atilusL Van:a hivat.· 
los ujságnak egy keveset olvasott időközi 
mellékiete : az országgyillési tudósítás. Ennek 
a mellékletnek legbuzgóbb hivei mindenesetre 
azok a képviselő urak. akiknek beszédét éppen 
közli az érteslt6. A nagyközönség meglehetől 
közömbösséggel lapozgat ja végig a mellékletet. 
AkadL' ., .egy olvasónk, aki bámulatos ~ű-
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8 1908. julius ll, ARhi:;{ RÖ!ZLONY. 
------------------------------~------~~~~~~~~------~~-----------------------------
rel~mmel betüzgetl át Khuen.Héderváry gróf be
Izédeit. A jobb sorsra érdemes kutató megál· 
lapitotta, hogy Magyarország miniszterelnöke a 
középiskolák irásbeli érettségi vizsgálatán föl
tétlenü! megb~knék, ha a képviselőházi beszédei 
stllusát követné. A kormányvezér ur minden 
második mondatában ez 8 két "kifejezés" ta~ 
lálható: "I dolgot ugy állitottam oda" és "előbbi 
beszédeim fonalán". Ezt a K:ét .kifejezést" füzi 
állandóan csokorba, megtetézve a hirhedt .egy
előre" szóval. A miniszterelnök beszédeinek ol
vasója ugy találta, hogy Khuen gróf képtelen 
ugyanazon fölszóla\ásában két eryöntetü kIje
lentést tennI és az a véleménye, hogy Héder. 
Táry bIzonyára valami 8uly08 .. morbus illogi. 
cus··ban szenved. Már most tekintve azt, hogy 
I hivatalosan közölt miniszteri beszédeket utó. 
lag gondosan megfésülik, képzelhet6, hogy a 
.,magyar- kormányelDök micsoda viviszekciót 
visz véghez a magyar Byelven. Beavatott kö. 
rakben beszélik, hogy Négyessy László nyelv. 
tanár Khuen gr1fnak naponta llekét ad a ma· 
gJ'or mondattanból. Pauer Imre egyetemi tanár 
pedig a ]ogikából. 

leg ldóre. Addig azonban nem fej lód heti IC kl 
állandó meleg, mivel 11-24. és 80. hüvös ter· 
mészelü csom6pontok, amid6n Jehülést, esót, 
szelet Tárhalunk. A többi csomópontok meleg 
jellegüek. "rős hatásu a titki. A hónap leg
változatosabb része lO-1ö·íke közé esik, ami· 
dőn 4 kirándullÍsQM tétele nem igen ajánlhat6. 
E~en i,dój;őe uo Ir",ást is meg fogja eavar,.i. 
V áltoz.atosnak, *"sősnek Igérkezik a hónap Tége 
is, a hol a 26-30·Hd esomópontolc fejtik ki az 
erős hatásokat. A legnyugodtabb időköz. a hó· 
napnak harmadik negyede: 17-24·íiri része. 

- "Kaine angemeloete Wobnung." Ez a fel· 
irás egy Budapestről keltezett, a oimzett helyen 
kézbesítbetetlen levélre nn irva. Sőt nem ts irva, 
hanem az odava.ló rendőrségi bejelentő·hintal pe· 
csétjében van ráütve a levélre. A hely, ahol a gel'· 
mán ,t,.eh hatalmát U1akéken kiabálj ~ a hi vatalos 
bélyegzi: nem Au.sztriába.n van, nem. Németor
szágban. nem Timbulttuban, ellenben Magyaror
Bzá,on, ahol nem is teljesen ötletból, nem is telje· 
jesen véletlenül magyar volna a hivatalos nyelv. 
Hol virul ily lián & germán nyelv diosősége. A fe
lelet ez; 

ADRESSAT 
HAT A.UF DEN: G.BIETE 
D E R K Ö N I G L. F R E I E N 
ST ADT NAGYSZEBEN 
K E I N E A. N G :I li E L D E 'P'E 

WOHNUN G. 

D A S S T A. D T. P O L l Z B l· 
MBLDU NO S ·AUT. 

- Halálozás. Ozv. Here Mlksáné elhalálo
Zás&. mély gyászba bontott több előkelő aradi 
családot. Az 6sz matróna '4o éves korában vég
elgyengülésben halt meg ma délután. Édes
anyjukat siratják Éles Arminné, dr. T.jcI Ist· 
l'ánné, özv. lh"chite Babetta és dr. Here An
dor; és testvérét gyászolja benne Steiner Adolf. 
A megboldogult neje volt Here Mik~ fakeres· 
kedőnek, ki városunk társadalmánAk köztiszte· 
letben álló előkelő tagja volt és ki közügyek. Mindenekelőtt konst&t&lni kell azt a j6indllla-
ben, mint városi törvényhatósági bizottságl tot, ho~ a Meldungsamt nem Hermannstact-ban 
tag élénk részt vett. Ozvegye a jótékonyság nn. E1<elótt még igy nlt, tehát: • baladá.s.· Olyan 
terén sok áldásos müködést fejtett ki és mint asonban ez a haladí.s, hogy ökölbe szorul mindu 
az Izr. nőegylet egyik alapitó tagja nevét e 
humánus egylet évkönyvében is megörökítette. magyar kéz. 
A temetési szertartás vasárnap megy végbe a - Szociánsta gyülés Pankotán. Vasárnap, e 
Simonyi-utcai gyászházból. hó 12-60 szociálista gyülés lesz Pankotán a. piac-

_ Szerbia pénDllgyei. Ziláltak Dagyon a szerb téren. A hatóság az intézkedéseket me~tette s 

P
énzü:1vek! Ez már nem nJság. )4ost. hogya igy előre láthatólag Rimán fog lelolyn1 a pan-

eJ • kotAt első szociáHsta gyülés. 
trónváltozáfl izgalmai lecslllapultak, napfényre 
kerülnek olyan tények, a melyek azt is meg. - A jól Megérdemelt vakáció. Mikor a ai-

gany a harmincas szám. felé kapaszkodik, aki csak 
magyarázzák, bogy tulajdonkép miért oly zilál· 
tak a szerb pénzügyek. Kitünt például a vizs. teheti,~ menekül .. fülledt levegőjű káztengerből az 

isteni zöldbe. A va.kációzók között legirigylésremél. 
gálitból, hogy I pénzügyminiszter 160080 fran-
bt adott át aranyban Sándw k.irálynak. ~Hogy tóbbak azok az em~erek, akik Uz aónpon keresz· 
mire kellett az 8. pénz a királynak, arról nem tül a fiatal nemze4léket oktatjá.k. }ti tor pedig a 
szólnak az akták. Nem kevésbbé tanulságos julius elérlrezik, ők a legboldogabb haladó k, mert 
Jlilán király járadékáuál elóforduló atány. MHán anélkül, h.gy kérni, kÖD,.örögnl kellene. 8zabadok 

. 860,000 frankot kapott é'fenként. Meghalt ltOl. mint a madár, élvezik a megérdemelt pihenőt két 
jaDuár 29. Erre az eszte:r.dóre tehát osak 29,000 ..,p.ónapon keresztül. Bezzeg mennyivel mostohábD 
frank járt volna neki. A kincstár az udvar pénz- aelycetb.. Tannak az áll&ml é. a köziga.zgatúi 
tárába mégis befizette az egész é'fi járadékot. tisztviselőit, a kikre pedi, egyesztendő szellemi 
14Hán király temetési költségeit, tudvalevőleg, meger61tetése után igazá.a rátéroe egy kis pi.en6. 
Ferenc József födözte. A szerb udvar ezen a Igyedül .. ~iráknak Tan megadva az .. jog, hog}' 
eimen mégis jelentékeny összeget fizettetett ma. felTáltva, térés neltül, hat heti sz.abadságot élvezze· 

. gának az mampénztár által. _ Sándor király nek, egyébként pedig minden tisztviselőnek a fe
titkárának neTe szintén gyakran fordul el6 a l,ttes hatóságától kell kérni szabadság.t, amit P'· 
lisztb. Ez • titkár nagy summákat Tett föl, dig csal igazolt betegség esetén adnak meg. Te
hogl titkos missziókat teljesitsen, lapokat szub- hát ba valaki nem beteg, annak nem kell ~zabad 
vencioniljon, a földet körülutazza stb. Ezeken ság. Ez körülbelül olya. okoskodás, hogy ugya.nis 
kivül még számos visszaélés derült ki a ViZB- miért .anje. a tisztvisel6 szabadságra addig mig 
gálatnál, amelIből azután k5nnyen meg magya· Dem beteg, vagyis hadd dolgozzék: pihenés nélkül, 
rázható, hogy ez a szerencsétlen kis ország mig Dirja. Egyik nagyváradi lapban olvassuk a kö' 
miért szegényedett el annyira. vetkeiöket: Dicséretére legyen mondva Nagyvárad 

tözgyülésének, a mi törTén,.hatósa,gunk a szabad· 
- MeteDr az idcljárásról. Negyednapja hü· 8ágolásokat igen embersérresen f00'1a föl é8 nem. 

viselője intézett a beli.igymlniszterhez GGrá,. 
János dr. lIéllelyhidt körorvos állitólagos vissza· 
élései tárgyában. Az interpeUació nagy leltü· 
nést keltett, mert Molnár Ákos hajmeresztó 
dol«okat so\'olt fel Garin orvos ténykedéselről. 
8eéU Kálmán volt miniazterelnök és belügymt-,· 
niszter sürg6s vizsgálatot rendelt el, melynek 
nzetésénl dl. Jtisioluy Ferencet, Bíharvár-
megya alispinját bizta meg. A vizsgálatot :Co- • 
vásznay Ma.rcell székelyhidi főszolgabiró a hely. 
szinén tartotta meg heteken keresztült egymás 
után hallgatta kl a tan.kat a társadalom külön
böző osztályából. Valamell.nyien terhelő vallo. 
mást tettek s a felmerült panaszokat egytől
egyig megerősitették. A bebizony.sodott visz. 
BzaMések egyiK: leglényegesebbike az, hogy Ga
ráD., aki takarékpénztári tisztvise16 is volt, min
den héten három napig - amIg az Intézetnél 
e:foglaltsága tartott - egyáltGlán "8'" ,y6gyke • 
,ute a btttgeket. Beblzonyult tOTábbá az is, 
h~y Garlu a tanuvallomások alatt reá nézve 
kelvezi vallomásra igyekezett birni a tanuk at. 
Egy szti1észn6nek állitólag kijelentette, hogy 
nen. kap t~bb lelencgyereket, ha nem "aU ied· 
vette,.. A vizsgáh\tot körültekintéssel végezte 
• fÓlzolgablró s az iratokat beterjesztette az 
altsp\nhoz. Annyi terhelő adat nB, hogy Mi!· 
koletfl Ferenc bihari alispán, mint elsőfoku fe· 
gyelm hatóság előreláthatólag radikális megtor· 
lással 'og élni. A székelybidiek rendkivül örül
nek az erélyes vlzsgá!atnak és a hatóságon ki· 
vül háHsak Molnár Akos képviselőj üknek is~ 
aki leráltotta a leplet Garán cselekedeteir61. 
irdekes,\ogy Garán er6s ellenzéki ember és 
Molnár J.lQs is ellenzéki képviselő Már ez is 
eleve valós{nüTé tette, hogya Tizsgálatra ala. 
pos okok v~nak. 

- " nelletiszinD akasztófakötél. Mikor a 
kutya. nagyontühös, elbuvik az udvarsarkában, 
behuzz·a a farl(t 8 elkeseredetten megugatja a 
holdat. Van T~esváron egy zuglap, a leges. 
legutolsók kÖZÜlvaló, amelyik ilyenfajta szol· 
gálatot tesz a n-\zetlségeknek. Az ördög sem 
veszi számba, hátmegTiesorttja a fogait s meg. 
ugatja a - mag:r,rságot. - ValamJvel csak 
meg kell érdemelni I Germán törekvések tá
mogalására fölteritel asztalrólodadobált csont
darabokat l Hogy aztQ miképp akar a pártfo. 
gól szemében érde~ket Izerezni I Victor 
O,.e"d' által szerkesztet."Xemesvar". Iraehrichl .. 
fúr Ungarn8

, 'annak ei~oéldája a zuglap utol· 
só számának ez a "szer~t6i üzenete-: 

- Den ge,"ein~n Ks, tn PtIrad, du una 
eine Probenummer un8rer nicht an ihn 
gerlchteten ErkllLru.ng 7.(oückkommen bat 
lassen, bleten wir einen ';hönen Gmss an 
und bitten ihn, slch eheb8.1igst einen roth
weIs·grünen Strlck zu ka~en und sicb da • 
mit zur höheren Ebre sehs thateareichen 
Lebene gefö.lligst aufzuknü;en. 

A nemzetiszínü akaszl,óftötelet kivánja 
egyszónl a kltünő temesvári 'Ip egyik ism. . 
retlen baragosának. Vajjon kULucorbácsot nem 
vásárolhat az a parádi uriembeebban a bolt
ban, a hová Ormdi szerkeszt·6 1 küldl' 

.:.... A nagy·iratosl, munUs Z.lrgás. Meg ir· 

v6s, borult; szeles és esős az idő, ami nagy '" ol 

akadálya I folyamatban levő aratásnak. Ha ez ugy értelmezi . a tisztviselő szabadságá.t, hogy az 

tuk tegnap, hogy I nagy-Iratosi 7ádasdy-pusz
tán a munkások abba hagyták az ratást, mert 
nem kaptak béremelést. Miután hatók k3zre
működése idézte ezt e16, a félni ,betett za- ~ 
vargástól, Aradról, Kurtiosról és Péoáról csend
őrök mentek ki I pusztára. Az izg6kat kitil
tották, a munkások pedig megigért\, bogy do
logba állanak. A csendőrö~ egyel'\kinmaa 

igy tart még néhány napig, óriási kára lesz a csak haláloa betegség esetén vehető igénybe. Bb:o
gazdaköz5nségnek. Meteor ugyanis a követke. nyitja ezt az, hogy a tegnapi közg,.ülés nem 1teve· 
zőket mondja: sebb. mint tizenkét tisztviselő bek adott ellenmondás 

Julius hónap hátralevő részének változisi nélkül 4-CI heti szabadságot. Ez az igazi, humanus 
csomópontjai 10-11 ~12-16-17-24-2i-27. 
6s 80. napokra esnek, amelyek számra nézve gondolkozás, mert bizony· szükség van" a kifáradt 
annyian unnak, mint a junius1ak.Igy llem szellem fölélénkitésére. Szóval jól megérdeme li va· 
remélbetünk állandó huzamos jó időt, hacsak táció ez és • hol azt ilyen jó lélekkel adják, ott 
a Napon előjöhet6 kitörésből származott foltok nem teher a térés. Tanv-lhatnánk belőle mi aradiak. 
nem nyomnák el a esomópontok jellegét és ad-
dig, mig a Nap ezen felén vannak, buza mo- - Vizsgálat egy körorvos eUen. Emlékeze· 
sabb meleget nem eredményeznének. Ezt ha tes még !iz az interpelláció, amelyet M.t"ar 
észlelni fogjuk. számithatunk UI 'lI~ndó me- AkOl. a székelyhídi kerület országgyülési kép· 

. ,_/~'-- ~ 
/ "' ",,/ \ 

radtak. . \ 
- YilIámsujtoH család. Nagybe6erekr61 

Jelentik: A tegnap délutáni éiiháboruzá~lvatar_ .. 
nak két emberélet esett áldozatul. KoeSVikló8 _. 
helybeli magánzó kocsin hazatérőben TI. Uj
vidékrő). Rajta kivül a koc_in voltak fillfoesu 
Miháll kéményseprő·mester, menye, Koe. Pál •. 
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lWI. julius ll. 

né szül. Boi6szny és két unokája, kik középís-
L. kolai tanuló\[. Midőn a kocsi a zsablyai komp, 
., hoz közellevő pusztához ért, iszonyu villámlás 

és mennydörgés közt megeredt a záporeső. 
Alig néhány másodpercre, hogya zintar meg
indult, iszonyu villám csapolt le, mely a kocsi
ban levőket leterítette. Legelőbb a kocsiban 
bent ülő mintegy tizenöt éves Klárik Nándor 
tért magáboz és rémül ve vette észre a villám 
pusztitását. Nagyatyja, Kocsis Miklós és annak 
mellette ülő menye, egy viruló, ifju nő, halva 
terültei el e14tte a kocsin. Kocsis Mihály ké· 
ményseprő és a másik körülbelül 18 éves fiu 
a kocsi mellett a földön feküdtek eszméletle· 
nili. A ló csendesen állt a kocsi előtt, nem esett 
baja. A fiu csakhamar fellármázta a pusztán 
lakókat, kik bevitték a szerencsétleneket a 

-. ~usztára és ápolás alá vették. Kocsis kémény· 
8~prö és a kis fiu nemsokára eszméletre tér· 
tek, de az öreg kocsis és Dienye halva ma
radtak. 

M...--- - Aki hajókat lop. A bünkrónikák mind 
.. tarkábbak lesznek. Ha átkutat juk a blróságok 
. aktáit, elfog a csodálkozás, hogy minő lelemé

nyességgel eszel ki a modern bandita váloga· 
tott bünöket. Most a modern banditáknak az ed
dig nem álmodott tipusát fogták el az északi 
tenger egy kis kikötőjében,. Elsbergben. Nor
vég származásu ez a gentleman és vanborg a 
ne"!6. Külső megjelenése a megvesztegetésig 
előkelő; modora kitünó nevelésre vall, csa
ládja egyike a legjobbaknak. Ez a gentleman 
azzal foglalkozott, hogy - yacbtokat. IOPQtt. 
Mintegy másfél év óta folytatja ezt a mester
séget, amely kiválóan jövedelmező. Tette pedig 
a következő módon: Elegáns fürdőheJyeken, a 
hol gyakran tucaljával vannak a dokkoknál a 
benzin yacbtok, egyszerüen kiválaszta t egy 
szép hajócskát, megoldotta, mozgásba hozta, 
aztán elvitorlázott. Mire a hajó tulajdonosa 
észrevette, már akkorra a hajótolvaj szépen más 
kikötő fplé tartott, ahol aztán eladta, vagy el
zálogositotta a jármüvet. Eddigelé hét hajót 
lopott. . 

- A Fehér Keresztben seombaton, julius 
ll-én és II következő nap()kon Varga Miska hires 
cigányzenekara hangversenyt rendez. 

- A Mayerek. Egy vidéki város'oan történt, 
nem is olyan messze, nem is olyan régen. Minisz· 
terjárás volt. A város polgármestere és előkelő· 

ségei benzins'l:a.gu frakkokban feszengtek az ál
mási perronon, végre berobogott a várva várt vo
nat. A kegyelmes nagyobb uraktól elsajátitott 
ruganyos léptekkel szállt le a kocsiról, & 8. vörös
képű podeszta "rózsahajnalol'l és virágillatos" üdvöz-
lője után megkezdődtek abemutatások. 
, - Mayer bórgyáros ! 

- Örvendek. 
- Mayer bizottsági tag! 
- Örvendek. 
- Mayer igazgató ! 
- Örvendek, - szólt a kegyelmes s finom 

mosoly ját'ilzadozott az ajka körül. Eközben szemébe 
iitlik egy diszmagyaros, vasvilla bajuszn, mokány 
magyar bácsi, odalép hozzá s kedélyesen nyujtja a 
kezét: 

- Urambátyám már nem Mayer? 
- Nem, keuelmes uram, én Libermayer vagyok • 

- Portereipök. Ismert fogslommá lettek 
Aradon a Porter-cipők, melyak mindenkor 
kitünő tartósság, elegáncia Qlcsóság által tün-
tek ki. Most, ho~y a Porter-cég, a raktár tul
zsufoltsága miatt az összes cikkek árát leszál· 
lította, a cipők is olcsóbbak lettek, ami nagyot 
jelent, ba meggondoljuk azt, hOIlY Porter Vil· 
mos Nagy Aruház8, a Szabadság-téren, már 
amugy is a legolcsóbb beszerzÁsi források közé 
tartozott. A vidéki közönség írásbeli rendelései 
épp oly figyelemmel intéztetnek el, mint ba sze· 
mély esen tennék bevásárlásaikat. V álasztékok: 
helyben a bázba lesznek küldve. Városi és me· 
gyei telefon száma 324:. Tiz korona vásárlásnál 

,. minden vevő életnagyságu fél1yltépet kap tel-

~. 
á'!;~ n ingyen, csupán a díszes papirkeretért té-

_:""." rltendő meg a korona. . 
~. 

- Különösen felbivjuk l. kösönség li. figyel
mét Weinberger Ferenc jáhirü ékszerész és arany· 
műves mester hirdetéseire. Ezen kiválóan BlaUép 
utt aranymuTes mester mühelyéből It. legszebben 
és leglelkiismeretesebben készitett uj tárgyak, át 
alakitások és finom ;avitáso k kerülnek ki a lego"~ 
e./fÓbb ártJkon. Ajánljuk őt mindenkinek a legmele
gebhen. Ugyanott dus ékszer, ezüst és nlódi genfi 
zsebóra raktár. Telefon .89. J6 házból va16 fiu ta
,",uióul felvétetii. 

- Oentolln fog-créme a legkedveltebb fog
lZépltö. l tubus 50 fill. V oj ta I: és Weiszná.l, Aradon. 

- T. üzletfeleink szives tudomlÍ.Sá1"& hozzuk, 
bogy Révése Nándor könyv. és papirkereskedő urat 
(Minorita· palota. - Telefon 265. szám) képvise· 
lőséggel ruháztuk fel, ki elfogad minden II nyom
dánIat. valamint az Aradi Közlöny nadóhivatalát ér· 
tleklő mee:biza.sokat. 

- Árverés a vasutnál. A magyar királyi 
államv8sutak aradi állomási főnöksége közli, 
ho~y a vasuton Aradra szállított kézbesitbetlen 
k üldemények ugy mint üres láda, varrógép, eke, 
székek. oszlopok, stb. nyilvános árverését Arad 
állemáson a kiadt si raktárban julius hó 22én 
délelőtt 9 órakor tartják meg. 

-x- Kéz ás lábizzadás ellen kitün6 a Kos
Buth gyógyszerész iuadás elleni ke,,6cse, 1 tégely 
ára 1 korona. Kapható Kossut!:l Pál gyógyszerésznél 
"Arad, Boros Béni-tér 15. (Dengl ház). Gyógyszeré. 
szeknek : V()jtek és Weisz, Krausz Elemér és tár· 
sai urak drogueriájában. 

A meg fenyegetett tanitó. 
(A.I'Bdmeg;rei eaendéle&.) 

- M. Aradi Közlimg tudósitójátóL -
Arad, julius 10. 

Erdekes képet nyujtott ma az aradi tör
vényszék tárgyalási terme. Nyolc subás román 
ember ült szorongva a vádlottak padján, kiket 
csoportosulás által magá"osok ellen elkövetett er6· 
seak vátságável vádolt az ügyészség, A cifra 
bünü vádlottak meglehe'. ős nyugodtan várták 
az itéletet s csupán néha-néha vetettek egy 
gyülöiködő pillantást a sorban ülő félig uri, 
félig munk:ls ruhájU emberre, Ez volt a pana
szos, Versigán Ilárie volt monyorói tanító. 

A főtárgyalás másik érdekessége az volt, 
hogy Popa György dr., aki tudvalevőleg lemon
dott szolgabirói áHásáról, most szerepelt Ara
don először ügyvédi minőségben, 8 mennyiben 
a panaszost képvisel te. 

Versigán llárie, tanító volt Monyorón, de 
általános elégületlenséggel találkozott népneve
lői müködése. Az iskolában kegyetlenül bánt a 
gyerekekkel, az iskolán kivül pedi~ kötekedő. 
veszekedő ember volt, aki senkivel sem tudott 
megférni. Bárom íeben fel is volt már függesztve 
állásától. A mult évben fölöttes hatosága ismét 
felfüggesztette Versigán' I!áriet állásától, még 
pedig ugy, hogy felfüggesztése idejére csak a 
félilletményeket kapta. 

Mikor a község lelkésze 8 felfü~gesztésról 
az értesitést megkapta, ft községbázára hivatta 
a tanitót és közölte vele, hogy nyolc nap alatt 
az iskolaépület ból ki kell költöznie. A község 
lakossága érteslilve erről, nagy tömegbe verő· 
dött össze a községháza előtt. Innen mintegy 
80·an az iskola udvarába mentek és ott az 
iskolakulcsot követelték. 

A tanitó és Szilágyi Ilona tanu állitása sze· 
rint ekkor többen azt kiáltották, hogyatanitót 
ki kell dobni, nem kell neki nyolc napot bagyni 
akiköltözésre. 

A tanitó ezért magánosok elleni erőszak 
miatt feljelentést tett azok ellen, akiket ft tö
megből megismert. Ezek nyolcan a vádlottak 
padjára is kerültek s a biróság egy csomó tanut 
is ballgatott ki, kikre a panaszos a vádbeli 
cselekmény igazolása végett hivatkozott. 

< A tanuk közül azonban csak egy volt, aki 
hallotta, hogy az emberek kidobással fenyeget. 
ték, a többiek s magának a tanítónak a fele· 
sége is c&ak azt hallották, hogyamegvádolt 
emberek az iskola kulcsát kívánták, hogy meg
nézzék, mi nn az iskolában. 

A biróság, melynek elnöke Köiler János, 
tagjai Fő'ldes János és 8zöll6ssy Jenő dr. 'Vol
tak, Lehr",a"n Viktor és Pop" György dr. vád
besiédei után a vádlottl\kat, miutá.n a tanult 
egybehl!Dgzóan igazoltálc a vádlottak ártatlan~ 
ságát, felmentette. 

Az ügyész és a magáavádló felebbeztek. 

• 
KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 

Aradí beti gabonavásár. 
- j.- ANIii KöMiittr iwlóeUóJMóL ~ 

And, Julha. 11). 
Az aratást a legkellemetlenebb idő kiséri. 

Verőfényes meleg napok helyett, büvas esős 
időnlr van és 8 gazda utolsó reményébe js be· 
lemarkol az idő szeszélye és pusztítja az életet. 

A még le nem aratott buza el veszti 8cé· 
losságát, 8 már learatott ét:! keresztbe helyez8tt 
buza, a föld tulnedvesBégétől könnyen rotha~ 
dásnak indul. Szóval ritka évben volt annyi 
üszög, szorult és sárga buzánk, mint amilyent 
az idén kapunk:. 

Az utolsó napokban a kész áru 21)-30 fil· 
lérrel emelkedett s ha ez tgy tart, a tavalyi 
buzáért sokkal magasabb árakat kell majd 
fizetn·ank. 

Mintegy 500 métermázsa buza és 800 mé· 
termázsa tengeri magas napi áron kelt el. 

Mai gabona·árak:: Az árak, 50 kilogramm 
sulyegységet véve alapszámitásnak, }:oro,,_ ér. 
tékben: 

Buza I-ső minóségü 6'60-6'10. 
Buza közép 6'40-6'50. 
Tengeri 6'00-6'10. 
Rozs névleges jegyzés 1)'50-5'60. 
Arpa névleges jegyzés 1')'l0-5·30 .. 
Zab névleges jegyzés 1)'20-630. 
Az irányzat szUárd. 

. = Az aratás. Pankotár6l IrJa tudósítónK:: 
Az aratás még a mult nét derekán megindult 
s e héten folytatva, most már teljes erővel me
hetne, ha a 7-én megindult sok flsőzés azt 
meg nem állította volna. A learatott gabonák 
szépek, a hátralevő a szél s esétől kivétel nél
kül mind fekszik 8 a nagy rozsda miatt nallY 
károsodásnak néznek elébe gazdáink, ha az idő 
hamarosan meg nem fordul kedvezőre. Eddig 
számítottak átlag hét métermázsa termésre ka
tasztrális holdankint a buzából, de félő, hogy 
6 métermázsára fog lecsappanni. A munkások 
rend s igyekezet mellett kezdték a munkát. 

Budap&Sti árlÍ- és értéktőzsde. 
. . - Az AnJdi KWlIlIJnfI távirati tudósitása. - . 

'ulIa •• ,t, JU~IIl/ 
JJ~iliJu.u. BuzaIdnálat jó, vételkedv jó. S~l~r~

zat mellett 1'10.000 métermázsa kerül, forgalomba, 10 fil· 
lérrel drágább árakon. Egyéb ~abonanemek közül rozs 6lJ 
tengeri 5 fillérrel drágább. Időjárás esős. 

EdiliJudc. Berlin ~ magasabb, Paris l) olcsóbb. 
ZárlG LB !W~; 

Buza októberre ...• '. . • . 7.37- 7.38 
Rozs októberre • • • . • • • • «1.31- 6.32 
Zab októberre ..•.•••• 1'1.35- fI.35 
Tengeri Juliusra. . . . • . 6.39- 6.40 
'rellgert augusztusra. • • • ., 6.37- 6.38 
Tengeri szeptemberre .•• , . 6.41- 6.42 
Tengeri 1904. májusra • • . . • !l.19- 5.20 
Repce augusztusra ,. • . . • 1l.4f1-'"1l.55 

ZárW4 IS 6nUor: 
Buza októberre • _ • • • . . . 
Rozs októberre •••••••• 
Zab októberre ••••.• '. . 
Tengert juliusra • , • • _ • 
Tengeri augusztusra. • • 
Tengeri 8zeptemberre • • • • 
Tengeri 1904. ml\jusra. . . 

1.3'1- 7.38 
6.31- 6.32 
5.38- 5.39 
8.35- G.36 
633- 6.34-
6.41- 6.42 
5.20- 5.21 

Repce augusztusra . . •• . -.--.-

SZERKESZTOI ÜZENETEL 
Vidéki tudósitóinkat S lapunk bará

tait felkérjük, hogy a megkezdett . aratás 
eredményéről lapunkat lehetőleg sürgősen 
értesiteni sziveskedjenek. 

K. I. Tauc. l. Közöltük a kiadóhivatallal, ez & 

lap expediálása dolgában intéitkedni fog. 2. Tisztes
séges ember sem "csuoyán-, sem semmiképen n6t 
inzultálni nem szokott. Az ön által felhozott esetben 
tehát mindakettő hibás. Ez a társadalmi felfogás. 
Ha azonban Il<a a célja, hogy a biróság előtt bke, .. 
torlást keressen, ugy csak az ellen tehet panaszt, 
aki a sértést elllSvette. az eset másik Bzerepló. 
jére (a há.ziasszonyra) legfeljebb tanuk épen hif.tkoz.. 
kati ... 
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Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Julius 10. -

Jlagyar d.r~mdfl: Öreg nehéz pllronként 400 kl10 
"ammon felüli sulyban 110-2 rUlérig, öreg közép páron 
ként 300-400 Idlo!n'amm sulyban -- fillérig, fiatal 
• eház páronként 320 kUo!n'ammon felüli sulyban 120-1 
ftllérlg, fiatal közép pflronként 251-320 kilogramm suly 
~&D 120-1 rUlérlg, fiatal kőnnyú pllronként 2~0 Idlo 
Il'ammlg tet:ledő sulyban 120-J filléri/{, 

&"lM4: Nehéz pllronként 260 Idlogrammon felült 
.ul1ban 118-9 fillérig, közép páronként 240--260 idio
pamm sulyban 116-8 fillérig, könnyú páronként 240 kt. 
lOpammlg terjedő 8olyblU1 112-4 fillérig. 

&rlúléfuátn. Julius 7. naRján volt készlet 46,509 
arab, julius 8, napJán rölhajtatott 663 darab, julius 
8. napján elszálltttai.ott 769 darab. julIus 9. napjan 
maradt készlet 4e,4\.3 darab. Uzlet: Változatlan. 

Éles Árminné szül. Herz Nlna, özv. 
Werschitz Mó'ne s:tüL Herz 8etty. dr. Vajda 
Is1Yanné szül. Herz Berta és dr. Herz An
dor a maguk, illetve férjeik, gyermekeik, 
unokáik és az összes rokonok nevében 
mély fájdalommal tudat ják, hogyaszere. 
tett édes anya. anyós, nagyanya, dédanya, 
testvér és rokon 

ÖZV. HERZ MIKSANÉ 
szOl. STEINER FANNY 

családja boldogitására szentelt életének ~6. 
évében a mai napon jobblétre szenderült. 

A boldogult hült tetemei 1903. évi 
julius 12·én délután 8 órakor fognak a 
Simonyi-utca 14. sz. a. házból az örök 
nyugalom helyére kisértetni. ~ 

Arad, 1903. julius 10 én. 
Lustig Mórné. Steiner Betti, Wa.llfisch 

Pálné, Steiner Amália.. Rosenthal Mártonné, 
Steiner Teréz.ia, Steiner Adolf testvérei. Ka
nitz Mór, Eles Armin, Löffler Jakab, dr. Va.jda 
István, vejai. Kanitz Manóné. Heilpern Ella, 
Kanitz Jakabné, Löwy Alice, Pálmai Emil, dr. 
Sas Bernát, unokák nejei és férjei. Kanitz 
Manó, Kanitz Jakab, Pálmai Emilné, Werschitz 
Giza, dr. Eles Béla, Eles Géza, dr. Sas Ber
aátné.Löffler Harmin, Löffler Margit, Löfflsr 
Irma, Vajda hán, Vajda Olga, Vajda Marietta, 
Vajda Ferenc, Vajda. István unokák. Pálmai 
Alice, Pálmai A urál, 8808 Loránt dédunokák. 

~-;;; ___ n~N 

'(},SARNOK. 
..ct.. doktor úr. 

IrtI': Szabó Ferene. 

(Vége.) 

XV. 

Ilq 

Otthon olyan mosolygó, boldog arcok fo. 
gadtálr az érkezőket, mintha most léptek volna 
ki II paradicsomból. Idegen, ünnepiesen kiöltö' 
zött asszonyságolt is voltak jelen, akiket, soha
sem látott a doktor, mindazáltal ugy mosolyog
tak, ugy ropogt6tták a doktor kezét mintha 
gyermekkorl ismerősök lettek volna. ' 

- No, csakhogy megérkeztek t 
- Hát bIzony siettünk is, Pár forInt meg-

b~nja az utat, ha fölpanaszolnak a gazdák, a 
kIknek legázol tuk a veteményes kertjét. Az a 
haszontalan erőnek erejével le akarta rántani 
a doktort a szekérről. 

- Borzl1sztó 1 Az az ember mindenre ké
pes! lőn az általáno!:J vti!lemény_ 

"- - A mai napon ~rökre utját szegjük a to 
.:;:: lakodá.sánalr •.. Fölöltözött már Mariska '1: 
~-'- A mosolygói idegen hölgyek bevezették 

a piruló, tetőtől talpig selyembe IHtözött kisasz
szonyt. Králik ur pedig ünnepies arcot Intve a 
dektor elé lépett. " t 

- Na~y örömére szolgál lelkünknek az a 
tudat, hogy leányunkat, szemünk fényét, ilyen 
nemeSt öLzetlen, szerető szivvel köU össze az 
istent végzés. E naptól fogva szoros családi kö. 

_' telékünkbe tartozik, mely viszony Bzent peesé. 
telé~eül fogadja el a lányom jegyajándékát •.. 
Mariska l 

A piruló kls8sRzony elé lépett s 8 már ké
szen tartott jegygyürüt kedves ügyetlenséggel 
er61tette föl a doktor ujjára. 

És most a zálogcsere érdekében beszél. 
Ezzel & még egyre bámuló ember markába nyoo 

ARADI KÖZLÖNY.. 

mott egy másik gyürüt s intett, hogy juttassa a 
lendeltetésí helyére. 

- Most pedig, kedves vej em, fogadd apai 
csókomat s egyuttal a móringlevelet, a lányom 
hozományáról, husz ezer forint ... hogy állá· 
sodnsk megfelelő háztartást rendezhessetek be . 

A doktor ur lángoló szernpárja viharos ér" 
zeJmflkről tanuskodott. Most már a helyzet vá· 
ratlanságával is kibékü't, elannyira, hogy he· 
ves zokogáss11 borult az örömapa nyakába . 
Utána a mama következett, ki - dicséretére 
legyen mondva - maga tette meg a nyakba· 
bomláshoz okvetlen megkivánt lépéseket. Utól· 
jára jött ft menyasszonYt kit a tulbotdog szülők 
erőltetlek a megbatott ember karjába, ki is 
tétovázását kárpotólni akarván, olyanokat cup. 
pantott a kedves leány ajkán, mint valaml cso· 
szogó pék·papucs. 

Most már ntán fonhatták, vethették a há-
1ót a szomszédban: nem ért többet semmit. Az 
Erísz nlmája megszünt vitatárgyul szolgálni 
közöttük. 

XVI. 
A következő napok egyikén Králik talál· 

kozott Mihálikkal. Nem állhaUa meg, bogy egy 
pár 8zurással ne kedveskedjék a hajdani jó 
barátnak. 

- Hát hogy van a ked ves kisasszony '1 
Nem fogott még számára valakit, valami lódQk· 
tortt csakbogy éppen doktor legyen '1 

- Nem cégéreskedtem ugy mint kend, 
aki nem is hur kkal, hanem dobbal fogta a 
ml1ga verebét. Ilyen vörös rókához nem is ad· 
tam volna a lányomat! 

- Savany u II szőlő, ugy·e'l Hát aztán ki 
igért tizennyolcezer forintot neki, ha nem 
kend ., 

- Ki mondta, hogy pénzt igértem 'l Melyik 
ujjából szopta ezt a h~zugságot '1 

- Zsebamben a kend hozzá irt levele . ,. 
Elég szégyen, gyalázat! 

- Igen kacagolt Mibálik, hogya foga is 
recsegett belé, Szégyen gyalázat '1 Hát ez mIl 
Ezzel maga is kivonta zsebéből a Králik utolsó 
levelét. Kend mer nekem a szégyenről be· 
szélni, akinek annyi szemérem sincs a képes· 
felén, mint & csizmám sarkán" . 

Itt ígérget huszezer forintot, itt rimánko
dHr, hogy vegye feleségül II hires gazdasszony· 
lányát s aztán meg rá támad _ ., Kendé a 
szégyen, a gyalázat, ebadta! Ezzel sarkon for 
dult, ott hagyva a bámész embert, ki most 
már igazán nem tudta ho~y mit gondolion, an· 
nyira kihozta sodrából e furcsa levél história. Hogy 
kerülhe~ett Mihálikékhoz ez a levé11 

Más megoldás nem volt: be !ren ett v imi 
a vőlegényt 8 kérdőre vonni. Várt, várt. de a 
doktor ur Dem sietett fölkeresni a menyasli' 
szonyát. ' 

Králik uram eleinte természetesnek találta 
a dolgot, amennyiben kétezer forint ké.,"t pénzt 
adott ft kezébet bogy állásának megfelelő bu
tort vegyen, aztán az antik ékszereket is elvitte 
magával, hogy akor igényel szerint. átalakít· 
tassa. Nagy sor ám ez, meggondolatlan hebe
hurgya módon nem lehet eHnté~ni! 

A második héten levél érkezett Pest.ról a 
doktor urtól, értésül adva, bogy a váratlan bal 
eset miatt kórházba kprült, azért nem tudott 
életjelt adni magáról. Most azonban már jobban 
van. Már el ls indult, hogy bevásárolja abu· 
tort. Csakhogy nllgy baj van ám: az asztalos 
munka ára hallatlan módon felszökött. HI!. nam 
akarják, hogy már sz alku kezdetén megakad· 
jon, küldjenek ujabb kétezer . forintot. Egyéb, 
iránt csókúlja mindnyájukat hálás fiuk stb. 

Králikék rászánták magukat erre az áldo
zatra is, noha kissé drágálták a négyf'zer fo· 
rintos butort. Dd Mariska sirt, hogy elemészti 
magát, ha e kivánságot nem teljesitik. Ugyis a 
hozományábóladják. Hát legyen l Csakhogy Krá· 
lik uram egyet gondolt 8 lerándult Pestre a ki
vánt összeggel. 

Megérkezvén, kérdezősködött, járt fUhöz, 
fához: de senki sem tudta a dC'ktor ur nyomá
ba igazítani. O.3szejárta" a kórházákat : ilyen 
nevü ember sehol sem fordult elő a lis
tákon! Ujra gondolt egyet: lerándult Eszékre, 
fölkereste apályatársakat. 

Azok még annyit sem tudtak róla, mint a 
pesti ek. M~g lexikonokat is felütötték, de a 
Sárvári doktor nevét ott sem tudták föltalálni. 

Ilyen nevü professzor soha nem volt Eszé
ken. Nem volt 8 hihető, hogy nem ls lesz . • • 

1908. jultu ll. 

SZ8szUzlet. 
- Julius 10. -

Mai Jt.gy~éseiflk: Ké.szárll nagyban nyers szesl 115, 
N,ona, kiCSinyben 117 korona; finomitott szesl nagyban 
ua korona., kiCSinyben 120 korona hordó nélkül, pe. 100 
M·t' 96, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

B,dri~" motlllll 12'80-13'- korona. mmll3StnkéDt. 

---==-=========.==-======-=--=.------------
NAPIREND. 

Julius II. Szombat. Róm. ka.th. naptAr: Pius pápa. 
Protelltáns naptAr: Pius pápa. - Izraelita naptár: Sab· 
bat, Balak. - Görög-keleti naptlu' (junlus 28.): Cirják és 
Jimos. - A nap kél 3 óra 58 perckor, nyugszIk 7 Ór. 
39 perckor. 

Kölosey-kÖnyvtár. Nyitva van hétf5n, szerdán és szom· 
lJaton délelőtt II ~-12~ óráig; kedden, Cillitörtököm él 
pentelcen délután l lá-21f. óráig; vasárnap és ünnepna. 
polwn zlu'va. Helyiség: Ereklye-muleum helyisége mel1ettl 
illés terem 

Idijósláa. A központt meteorologiaJ-lntézetnek: Ara.du 
,iildött táviratai szerln~ a mai napra a k:övet1cező ldÖJa
tÚ várható: Meleg, semmi vagy kevés csapadék. 

Julius II. Az uj-aradi kereskedők jótékouycélu asz
taltllrsaságának tá.llcvigalma (Szöllő·kerLhelyiség.) 

N Y á r i s z i n h á z. 
Szombaton, 1903. évi julius hó 11·én: 

FELHO RÓZSI mint yeudég t 

Niniaa. 
Énekes bohóság 3 felvonásban. Irta: Hennequin és MU

land. Fordította: Csepreghl Ferenc. 

Gregoár 
Korninszki 
ADatol 
Narclss 
Düpiton 

SZEMÉLYEK: 
Szabó József. I 
Mariházi M. 
Polgár S. 
Somlai A. I 
Györe Alajos. 

Dessablet 
A grófné 
Slleriné 
Georgina 
Komornyik 

Kezd·et. e.te B 6.akop. 

=1!'T 

NY~lTTÉR.· 

Füredi J_ 
Felhő Rózsi 
Pajor Agnes. 
SzHassy J. 
Tóth LaJos. 

Fleischer Adolf 
:f1gye1u:a.ébeS 

Gyáva fickó! 
A nővéremmel szemben tanusitott tegnapi 

viselkedésével egy cseppet sem bi7.onyitotta be 
azt, hogy maga tartalékos tiszt és müveltebl> 
körök tt'gja_ Vagy talán azt hiszi t mert magd 
egy orvosnak, 870 izr. szent egylet eln5kének 
fia, tehát magának mindent szabad? Még az. 
is Jogában áll, hogy egy védetlen nőt, itt re
produkálhatatlan kifejezése}ckel vérig sérteges;;
sen '1 Csak gyáva férfi teheti, hogy ugy visel .. 
kedjék, s felpofozással és e~yéb tetlegességgfll 
fenyegessen egy védtelen nőt. On tudta azt, 
hogy nem vagyok otthon és nem kelhetek :lÓ

vérem védelmére. 
Ugy látszik, maga is 5rökölte· anyjának 

perlekedési mániáját, aki, ha kifogy a cselá-·~ 
iékkel való perlekedésb6J, ugy keres mást éf 

}.:'"""" kikezd 8 lakó szomszédokkal. Ha elégtétel . 
kell, j5jjön kap a kutyakorbácscsa11 mert "a~ 
va1ó egy ilyen gyáva fickónak. 

Sedinger )t. jlnDor. -Ma szombaton, julius II-én 
és a következ 6 napokon 

V AI1GA 1l1ISI~A 
I cigányzenekar. a " , 

uFEHÉR KERESZT" SZÁLLOD! 
TÉLI KERTJÉBEN, 

HANGVERSENYT 
Kezdete 8 órakor. - Bemenet dijtalan. 

~;---

• AI MeD rofllt alatt k51löttekéri nem v6JIal L.. . ~ 
16sélfK • " .. ~. . ...... 
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1901 julius II 

Magyaz királyi álla.mnsutak üzletv~
sége Aradon. 

~ 17412-1903. I. sz. 

Pályázati . hirdetmény. 
A magyar királyi államvasut'lk 

alólirott. üzletvezetó . .,ége nyilvános 
pályázat utján biztositani kivánja 
a vonalain alkalmazott hivatalnok 
és hivatalnok.gyakofnokai részére 
8zükségf's egyenruha dart.bok ké· 
-szité~ét, kik a fennálló egyen ru· . 
bázati szabályzat értelmében szol· 
glÍlatközben egyenruhát viselni 
tartoznak. ; 

Az ezen hivatalnokok és híva 
talnokgyakornokok által rendsze. 
rint viselendő egyenruhadal'abok: a. 
következók: 1. nyári zubbony, 2. 
tavaszi és őszi zubbony, 3. téli 

~ zubbüny, 4. nyári nadrág (sötét
~. kékesszürke, vagy drappszinü pOHZ
r tóból), 5. tava.szi és ószi nadrág, 

6. télí nadrA!!, 7. tavaszi és. őszi 
felöltő, 8. téli felöltő, 9 .. nyári 
sapka, 10. nyakra való, 11. kez
tyú, 12. karkötő, 13:. rao'gjelző r6· 
zsák. 

Az 1-8. tét. alatt felemlitett 
ruha darabok készitéséhez megki· 
'Vántató felsókelmék bármely bel· 
földi posztógyárnál szerezhetők be. 

A. 9-13. tétel a.18.tt felsorolt 
egyenruházati czikkek, valamint az 
1-6. tétel alatti ruhadarabok el 
készitéséhez a felsők:eimén kivül 
.szükséges e~yéb kellékeket szál. 
litó tetszése szerinti forrásból sze
rezheti be, ezekre nézve c!'lak az 
köttetik ki, hogy jó minőségüek s 
.amennyiben ezen czikkeket Ma-
gyarországon is gyárt ják, hazai 
gyártásu~k legyenek. 

A sz.ámtásra vonatkozó részle· 
tes feltételeket magában foglaló 
pályázati feltételek & pályázati ha
táridőig naponként a hivatalos 
órák: alatt valamennyi áHamVlsuti 
üzletvezetőssgnél megtekinthet6k, 
illetve a szóban levő pályázatí fel
tételek az aluli rt üzletvezet6ség. 
nél iDgyen~-kaphat6k. '. .' 

. Az ajánla.tok fölötti határozat· 
hozatal, illetve aszállitás odaitélése 
az ajánlat felbontásától számitott 
14 nap alatt Válba.tó. míg a letett 
óvedék ezen határidő után 8 napon 
belül fog kiutaitatni. 

Az ivenkint 1 koronás okmány· 
bélyeg gel ellátott ajánlatok ezen 
alábbi külczimmel: 
- .Ajánlat hivatalnoki egyenru·

o 

bák szállítása iránt 17412-908. 
sZ.·hoz" 1903. évi Julius hó 25 iké· 
nek déli 12 órájáig a m. kir. állam· 

l' vasutak aradi üzletvezetőségének 
általános osztálya· főnökébez be· 
nyujtandók vagy posta utján be
küldendők. Bánatpénz gyanánt 400 
koro,na. készpénzben vagy áBami 
letétekre alkalmas értékpspirokban 

. 1903. évi julius hó 241kí déli 12 
órájáig aZ aradi üzletvezetőség 
gyüjtóp6nztáránál leteendó, esetleg 
posta at ján oda beküldendő. 

Aradon. 1908. évi julius hó. 

Az Izletvezetöség. 

(Utánnyo •• t nem cU,juW".) 

16233-~903. 

Hirdetmény. .. 
~ A folyó éTi junius hónapban 

engedélyezett italmérések várható 
10rgalmáról szerkesztett 9 darab 
összeirási jf'gyzéket az állami 16-
."edékról szóló 1899. évi XXV. 
t. cz. 17. §-a és az erre vonatkozó 

, ~tasitás 17. §-a értelmében 1908. 

teszszük ki, bogy 8Z elltm nem- Magy. kir. allamvasutak iga'l:gatósága. 
csak az érdekeltek: névszerint Fi F IV 28710-1903. . . sz. 
tus J6zs~f, Sl.nopka Jakabné. Fe- • , 
renc~i Vilmos, Sebreiber Lajos. HIrdetmeny. 
ifj We~sz M~r. Lí~inszky Lajosné, Ezennel közhirré tétetik, hogy 
T~gánYl Istvap., Fenyes Ján08 é~ . avasuU kocsikban 'és az állomási 
~olbbsz~ Istvan, hanem az ar8~1 helyiségekben elhagyott tárgyalr, . 
lpartestül~t és kereshdAlmi te!tu. u. m. bóröndök, táskák kalapok, 
let is ny,ulthat, be .. 8 napon belul a ruha. és fehérnemüek, botok, nap. 

. fOg~aRZlasl adofelugyeloségnél ész· ernyők és esernyők stb. 8Z alább 
reveteleket. . . .., . . felsorolt állomásokon árverés alkalo 

Arad, 1903. éVI Ju.llUs ho 9 én. mával azonnali készpénz, ·fizetés 
A városi tanács. mellett el fognak adatni:' .. ' 

M. kir. ~l!a.mv. üzletv. Szeged. 

17397-:-1903. III. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
A Nagy·becskerek állombon 

megűresedőp. u. vendéglő bérle·, 
tére ezennel pyllvános pályázat 
hirdettetik. A bérleL ftmU· vendég
lóre nézve 1904. évi január hó 
l·ével vesl.i kezdetét és tart ezen 
idóponttól . számított öt éven á1., 
v!<gvis 1908.évt deczember 31·ig. 

Bérlőnek: a következő . helyisé
gek boesáttatnak reodt>lkezésére: 
AZ ea1.eleten: 8 -vendégszoba, l 
előszoba, lakásul: 3 szoba. A föld~ 
szinten: l cselédszoba, 1 pinczér
szoba. 1 éléskamra, 1 konyha, l 
söntés, továbbá Z pincz~, 2 padlás, 
150 m2 területü gazdasági udvar 
és használatra átengedtetik az I-II. 
(99 míl) és III. (41 m2). osztályu 
éttermek. .. ' 

Az egy korona bélyegg~l ellá· 
tott és .Ajánlat am. kir. állam
va.sutak fönt kUrt Nagy Becsbrek 
állomása pályaudvarán levő ven
déglői üzletre" felirattal e\látott, 
lepecsételt, boritékba zárt, uemk:ü· 
lönben kelll) okmányokkal feJsze· 
relt ajánlatok '903. évi julius hí 
25-én deli 12 óráig az a:u11rt üzl,t'lt· 
nzet.óség általáuos fónökénél (Uz· 
Jetyezetóségi palota I. emelet 21. 
sz. ajtó) vagy személyesen, vagy 
kir. posta utján benyujtandóIt. 

Bánatpéns fejében a bérletre 
200. azaz kettőszáz korona kész· 
pénzben, vagy állami letétre alkal, 
mss értékpapirokban B szegedi 
üz\etvezetőség gyüj tőpénztáránál 
1903. évi julius hó 24 én déli 12 
óráig vagy személyes~n va.gy kir. 
posta utján beküldendő. 

Az értékpapírok a budapesti 
fagy bécsi tőzsdén legutóbb jegy. 
zett. 14 na.pnál nem régibb, a napi 
értéket- meg nem "baladó napi ár· 
folyam csak 90% szerinti értékben 
számittatnak. 

Készpénzben letett lSss7.E"g után 
kamat nem fl zettetik. 

Az aján!atban a letételmegUSl" 
ténte megemlítendő ugyan, de a 
letélról nyert elismervény nem 
csatolandó. 

A vendéglő bérletére vonatkozó 
feltételek a nevezett üzletvezetáség 
forgalmi és kereskedelmi osztályá- , 
ban (L emelet 12. szám) a . hiva
talos órák: tartama alatt, megte· 
kinthetők, miért is az ajánlattevők· 
ről feltételeztetik, . hogyafeltéte· 
leket ismerik s· azokat magukra 
nézve egész terjedelmükben kö·, 
telezőknek elfogadják. 

A fentebbi feltételtől eltérő vagy 
a kitÜ7.Ött hatá.ridőn tul beérkezett 
ajánlatok, továbi>á olyan ajánlatok, 
melyek táviratilag tétetnek B vé· 
gül 0ly8nolr, mAlyekre nézve az 
előírt bánatpénz le nem tétetett, 
figyelemee vétetni nem fognak. 

Az ajánlatok között a válaRztás 
szablldon, a bérös8zegre való te· 
kintet nélkül történik:. 

Szeged, 1008, é."i junius Mban. 

állomáson 

Szeged 
Debreczen 
Arad . 

, 

c: " f. hi julius hó 

20·án d. u. 2 óra 
.~ , 22·én d. u. 2 óra 
.. 22-én d •. U. 2 óra 

Budapest, 1903. évi Julius hóban. 

Az igazgatóság. 
(Uttmnyomfl.fr nem dilaztatik.) ~' 

----------~--~-- --
Magy. kir. A.llamvasntaküzletv. Aradbn. 

17674-1908. I. ElZ. 

Pályázati .. hirdetmény. 
A -magy. kir; áUamvasutak 

Szentes állomásán levő pályaven
déglő bérlet ére ezennel zárt aján
latu pályázat birdettetik. ' 

A bérlet 1903. évi november 
hó l·ével kezdődík és tart azon 
időponltól számitott öt éven át, 
vagyís 1906. évi október hó 31·ig. 

A bérleti feltételek, valamint az 
ételek és italok árjl'gyzéke az alul
irolt üzletvezeUSség I. osztályában 
a rendes hivatalos órák ala.tt hét· 
köznapokon d. e. 8 ó,·ától d. u. 2 
óráig megtekinthetók, vagy kivi· 
natra postán meg k üldetnek, miért 
is az ajánlattetőkről feltétflleztetik, 
bogy azokat ismerik és egész ter 
jedelmükben kötelezőknek elfo· 
ladjáit. 

ÁS egy koronás bélyegil· és 
.Ajánlat a szentesi p~lyaY6ndéglő 
bérletére a 1767 4-1903. számhoz· 
felirattal ellátottt b:l-ritékba zárt, 
lllpeesételt 8 két tanu előtt aláirt 
ajánlatok: a "fonatkozó okmányokkal 
(erkölcsi bizonyitvány, iparenge· 
dély stb.) együtt 1903. évi augusz· 
tus hó 12-ín déli 12 óráig az alul· 
irott üzletvt zetöség általános (I) 
osztálya fóoökénél nyujt andók be. 

Bánatpénz fejében 100 korona, 
azaz egyszáz korona ké8zpénzben, 
vagy áHaml letétekre alkalmas ér· 
tékpapirokban legkésőbb 1908. évi 
augusztus bó ll-én déli 12 óráig 
a magy. kir. államvasutak arad! 
üzletvezetősége gyüjtópénztáránál 
lf't.eend5. 

Ta k arékpénztári letétkl'ínyvek 
bánatpénz képen nem fogadtat
nak el. 

Értékpaptrok a budapesti, ille
tőleg 8 bécsi tl)zsdén leglltóbb 
jegyzett. 14 napnái nem régibb 
árfolyam szerint jegyzett értékben, 
de sohsem névértéken felül fog· 
Dak számittatnt· .~"-~- ~~ .. ,-

A készpénzben leh .. tt 8sszeg 
után kamat nem fizettetik ... 

. A bánatpénz letétele az aján
latban megemlítendő, de a letéte~
ről nyert pénztári letétiegy az aján-
latboz nem csatolandó. .'., . 

Ezen feltételektól eltérő, vagy 
nem a kitűzött határidőre beér, 
kezett, valamint a távirati uton 
tett ajánlatok figyelembe nem vé-- . 
tetnek. 

Az ajánlatok kl'ízt a választás a 
felejánlott bérössz9grevaló tekin
tet nélkül. szabadon történik:. 

Aradon. 1903.6yi junius hóban. 

," A •. kir. álla_v. "-
r: é,vi julius ll·ik napjátólszámi. tr'. tBndó 8 napra közsZ~,~lére azzal "~.:>"'. 

Az: 8zlltnl.tO ... . 
(1fiiMr ....... Mi ...... ·) 

aradi üllatvezatöség'. 
(Vu..roa" De. 4\JutMlk.) 

.r 
!t .. 
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9208 1908. kb:. szám. -. -

Hirdetmény_ 
Az utóbbI időben elöfordult gya

kori ebmarási· eselbőt azt Jeiivet
keztetem,' hogy II kutytíknak 40 
napi Bzájkosárral val6 ellátására f .. 
évi junius hó 24 én 8946-1903. 
sz. Il. kiadoU és hirdetményileg. 
valamint dobszó utján is közzé·., 
tett rendeletem az ebtartó közön
ség által betartva nem lett, ennél· 
fogva figyelmeztetem az ebtartó 
közönséget, hogy a fentebb hivat-., 
k07.ott intézkedésemet annál ls in·, 
kább betartsa~ mert amenuyiben c~ 
l'iZ ebmarási esetek i~métlödni fog
nak, a~ esetben az 1888. évi VII. 
t. cz· 69. szakaszában bi'l.tositott 
jogomnál fogva a város terüietén 
levő összes kutyáknak 40 napig 
való kötve tartását és a szabadon 
poráz nélkül járó kutyáknak te· 
kjntet nélkül arra, hogy Bzájko. 
sárral vannak ellátva vagy sem,. 
elfogását és kiírtását fogom elre~~:, 
dalnL 

ArRd,1903. évi julius hó 8-án 
a kapitányi hivatal, mint I. foku. 
állat egészségügSi hatóság. 

. G-reen., 
t főkapitány: . 

--------~--------~--
M. kir. A.UamvB.Sutak. 

74729"':"1908. szám. 

Pály ázati hirdetmény:' 
Az alulírott igazgatóság a magy. 

kir. államvasutak részére a jövő 
1904. évben, illetőleg 190e. év vé-
gélg a következő anyagokb61 fel. 
merülő szükségletének s~álHtását 
bizrtositanl kivánván. ezennel nyil· 
vános pályá.zatot hirdet, m. p.: ' 

I. Kő és földnemü anyagok, 
nevezetesen: chamotte·a~'Yag és 
tüzálió téglák. 

Ii. Olvasztó tégelYflK. 
. Akitrás tárgyát képező "gye. 

czikkeket elótüntető jegyzékek, 
melyek egyszersmind ajánlati min. 
tákul szolgálnak, valamint a s1.ál. 
Utásokra vonatkozó részletes mó· 
dozatok valamennyi hazai kereske
delmi- és iparkamaráknál megte· 
kinthetők és a magy. iiir. állam· 
vasutalr igazgatósága anyag- és 
leltárbeszerzésl (A. Ill.) 8zak08z· 
tAlyánál, Budapest, VI., Andrássy· 
ut 18. 8Z. IL emelet 47. ajtószám, 
ingyen lraphatók. . 

Aszabályszerüen kiálUtott, iven
kint egy koronás magy. kir. ok· 
mánybélyeggel ellátott ajaniatok 
lepecsételve legkésőbb folyó évi 
lulius hó 28 án dén 12 óráig a magy. 
kir. államvasutak anyag· és leltár. 
beszerzési szakosztályában átadan· 
d k, va~y posta utján oda bekül· 
dendók és B boriték ezen killczim
mel látandó el; 

"Ajánlat 74729-903. számhoz. 
:, Az ajánlott áruk egy évi érté
kének 50/0·ka\ felérő bánatpénz { 
készpénzben vag~' állami lstétek:re 
alkalmas értékpapirokban leg ké· 
sőbb folyó évi julius hó 22·én déli 
12 óráig a magy. kír_ államvasutak 
fópénztáránál leteendó. 

BánalpéD~ nélkúll, vagy később " 
benyujlott ajánla~ok, valamint olya· 1. 

nok, melyek nem pontnsan és í 
részletes módozatok betartásB mel· -
lett 'lUttatnak ki, figyelembe vé. .~ 
telre nem számithatnak. 

Budapest, 1908. évi junluB hó. 

Az Igazgatóság. 

~0m6.8 DeDI öJastaCik.) 

\ 
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APRÓ HIRDETÉSEK. 

~~ Eg, jó házból 

való fiu tanwónak fizetéssel fel· 
.,étetilr Baumann Ignác vegyes· 
kereskedésében Miksa-u. 1- 1523 

fl közeldó haBgyakorlatok 
alkalmával keresek egy üg) es 
korcsmárost. Előnyben részesül az, 
aki a hentesmesterséget érti. Bő· 
vebbet akiadóhivatalban. 1539 

Egy jójorgalmu foBrászüztet 
olcsón e]adó. Bővebbet akiadóhl· 

vataiban. 1540 

I Z á log C Z é d U I á k a t, Arad legrégibb kerékpár és varrógép 
javitólllübelye és raktára, Szabad· 

SI6fOK 
tört aranyat, ezüstöt és ékszer~ ság-tér 7. sz. 

tárgyakat készpénz fl z et ás mel- H amm e r V 1-' m o S lett a legmagasabb árban vesz 

DEUTSCH IZIDOR vlllanY-IIIUszerész. 
Te1efo:n. BzAxn. 96. 

órás és ékszerész Elsórendü drezdai kerékpárok. 
A R A D, T E M P L o M~U T C Z A Raktáron 

aBalalon 

leghullámo sahb ponf)á'l. Minorita-palota .. 

Alkalmi vételek lolytán legol. Singer karikahaj6s varrógépek 
..7ö1t é/etes cs6bb bevásárlási forrás l 

tenDert lür~ö., ~raa Itgugyobb .. s, 
. ora és ókszef -raktára. 

TELEFON 438 .. 

A csanádi róm. kath. püspökség makói uradaImához tar
tozó és Makó város belterületén fekvő alább felsoro~t bérletek 
folyó évi szeptember hó 30 án lej árván , ez évi augusztus hó 
16-án délelőtt ti órakor Makón a Tiszttartósági iroda helyiségé
ben megtartandó nyilvános árlejtésen 1903. év október hó 

IllUtI"ll9tre. ttvillbi 

zaltatall IArba Singer varr6gépek 
3Z frtirt öt ui jótállás mellett. 

V1lla.:n.yose:n.gó 
és 1513-

telefon .. berendezést 
szakszerüen és jótállás mellett vál. 
lalok. - Nagy raktár kerékpár és 

varrógép alkatrészekben. 

12820-1903. 

Hirdetmény •. 

_____________ l·től kezdődőleg ujabbi három egymásutáni év tartamára ha-
szon bérbe fognak adatni. 

Arad sz, kir. város kü'határá. 
ban fakvő földbirtokok megjelölé· 
sére vonatkozó szabáJyrendeletnek 
megfelelőleg eszköziendó batárjel. 
zésre kitüzött határldő~ 1903. évi 
október hónap 1 ső napjáig meg
hosszabbitjuk. 

Egy teljesen beOItetett Felhivatnak a bérelni szándékozók, hogy az árlejtésen 10°10 
bánatpénzzel ellátva minél számosabban megjelenni szivesked
jenek. A bérleti feltételek a számtartósági irodában bármikor és termő 8 kat. hold szől6 eladó. 

Bővebbet akiadóhivatalban. 1224 megtekinthetők. ~ .. Felhivjuk mindazon küIhatárI 
f5ldtulajdonosokat, a kik fi lla'ár· 
jelzést nem eszköz61lék, bogy azt 
legkésőbben 1908. évi szeptember 
hónap l'é~éig teljesítsék. mert el
lenkező esetben a batárjelzést ha· 
tóságilag fogjuk eszközöltetni és 
a költségeke:. közigazgatási uton 
babajtani. 

Haszonbérbe adatik: 
1. A városház melletti pinczehelyiség (Szüsz raktára). 

! . 

Jég 
kapható havi bérletben há.zhoz szál· 
litva Petőfi·u. 7/b. sz. Telefon 

2. A piacztéren lévő szám tartói laképületben elhelyezett 
Topesi Teréz és Dominusz R.-féle két külön álló bolthelyiség. 

3. A városi vágóhid szomszédságában fekvő 77°°luooD-öl 
területü szántóföld. 

Makó, 1903. évi julius hó 8·án. Arad, 1903. junius hó lS·án. 

199. Fzá.m. 
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A városi tanács. 

*** jiraai nyomaa részvénytársaság.· *** • • 
$: I G;j.. ·1 ::* Ajánlja Báli meghio6k, 

* ltitünóen berendezett és Tánczrendek, • 

., jól ~elszerelt Belépti·jegyek, • .*. Esküoési és eljeggwi ••• 

: NYű MD AJ AT, kártyák, : I 
II : ~ GYáSzjelentéSek.,: 

• hol mindennemú nyomdai = Üzleti körleoelek, • 

* f-rol ~ • * munkák gyorsan és ponto~ Leoélpapirok, • 

• s~n elkészittetnek. Boritékok, stb. stb. • 
• • ~ *. -- ~. * * * Méltányos árak l Szép kivitel! .' *. 
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